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Ujesen 1943., nakon talijanske kapitulacije, na prostoru isto¢noga Jadrana i zaleda
otvaraju se nove boji$nice na kojima njemacke okupacijske snage pokusavaju istisnuti
partizanske postrojbe koje su iskoristile vakuum nakon talijanske kapitulacije. Uslijed
njemackih prodora stanovni$tvo Dalmacije povlaci se uz pomo¢ partizanskih postrojbi
do otoka Visa, a odatle, uz pristanak britanskih Saveznika, u juznu Italiju. Zbog velikoga
broja izbjegloga pucanstva prihvat na Apeninskom poluotoku pokazat ¢e se nedovolj-
nim, pa ¢e se zbjegovi tijekom prve polovine 1944. upuéivati u Egipat. Oko sedam tisuca
osoba bit ¢e zadrzano u izbjeglickim logorima u juznoj Italiji, gdje ¢e ostati do repatri-
jacije u domovinu, koja je zavrsila u ozujku 1945. godine. U radu se na temelju izvorne
grade analiziraju svi aspekti tih dogadaja. U prvom se redu prate aktivnosti oko dolaska
i smjestaja izbjeglica, njihova prijevoza u Egipat i povratka u domovinu. Problem zbje-
gova stavlja se u vojni i politicki kontekst, analiziraju¢i ulogu partizanskoga pokreta i
Komunisticke partije u dodirima s britanskim Saveznicima kao i s pristasama kralja
Petra II. Karadordevica, koji takoder djeluju u Italiji. Posebna se pozornost usmjerava
analizi “svakodnevice” u izbjegli¢kim logorima, gdje se ispreple¢u politicki utjecaji, teski
Zivotni uvjeti, borba za prezivljavanje i Zelja za povratkom u domovinu.

Kljucne rijeci: Drugi svjetski rat; zbjegovi; Dalmacija; Italija; partizanski pokret; Save-
znici; svakodnevica; repatrijacija

! Premda je u dosadas$njoj historiografiji prevladavala sintagma “jugoslavenski zbjeg”, u
ovom, a i drugim radovima ovoga autora koristi se naziv “hrvatski zbjegovi” jer je stanovnistvo
krenulo u izbjegli$tvo s prostora dana$nje juzne Hrvatske, a samo je manji broj izbjeglica bio
iz ostalih krajeva dana$nje hrvatske drzave, prostora koji je tijekom rata pripadao razli¢itim
silama, pa ga se ne moze jednoznacenjski nazvati. “Vi§ezna¢nost imenice zbjeg’ omogucuje da
se koristi pri opisivanju kretanja stanovni$tva na odredenom prostoru u smislu sklanjanja pred
ratnom opasnoscu, zatim kao skupinu izbjegloga Zivlja koja je negdje smjestena, tj. nalazi se u
fazi nekretanja, ali taj prostor nije njihov domicilni teritorij. Dakle, vise manjih zbjegova koji
se u razli¢ito vrijeme kre¢u prema nekom odredistu zahtijeva koristenje gramaticke mnozine
ove imenice, a staticnost izbjegloga stanovnistva koje trenuta¢no boravi na jednom prostoru
zahtijeva da govorimo o zbjegu u jednini, promatrajuci ga kao kompaktnu cjelinu.” Vidi: Mateo
Bratani¢, “Hrvatski zbjegovi u Egipat 1943. — 1946 (doktorska disertacija, Sveu(iliste u Zadru,
2009), 2.
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Uvod

Kapitulacijom Italije 8. rujna 1943. na istocnoj obali Jadrana otvara se novo
podrucdje za Sirenje partizanskoga pokreta. Oslobodenje obale popraceno je
pristupanjem velikoga broja ljudi Narodnooslobodilackom pokretu (NOP),
posebice mladih, ali i svih onih koji su trpjeli posljedice talijanske okupacije.
Oslobodeni su Split s okolicom, svi otoci u Dalmaciji, ve¢i dio obalnoga pro-
stora, uklju¢ujuéi Istru. Gradove Zadar, Sibenik i Dubrovnik njemacke su sna-
ge brzo zauzele da sprijece moguénost anglo-americkoga iskrcavanja.? Nakon
vlastitoga sloma, talijanske su postrojbe ostavile u skladistima na tom podruc-
ju velike koli¢ine naoruzanja, opreme, hrane i ostaloga materijala, koji dolaze
u ruke partizana. Takav razvoj situacije osnazio je partizanski pokret u Dal-
maciji.’ Paralelno s partizanskim uspjesima na novooslobodenim podrucjima,
u juznoj se Italiji koncentriraju saveznicke snage ¢iji je zadatak daljnji prodor
Apeninskim poluotokom, ali i pomo¢ ostalim antifaistickim snagama. U ta-
kvim okolnostima tijekom 1943. sluzbena britanska politika postupno prekida
potporu cetnickom pokretu, za koji se smatralo da pruza otpor fasizmu, a koji
je podupirala i jugoslavenska kraljevska vlada u izbjeglistvu. Dolazi do prvih
kontakata izmedu Vrhovnoga staba Narodnooslobodilacke vojske Jugoslavi-
je (NOV]) i britanskih vlasti. Pri Vrhovnom stabu formira se britanska voj-
na misija na ¢elu sa stozernim brigadirom Fitzroyem Macleanom, koji ¢e od
rujna 1943. intenzivno raditi na koordinaciji izmedu Saveznika i NOVJ-a. Ta
promjena u drzanju Saveznika pospjesit ¢e pristizanje prve vojne i materijalne
pomodi partizanima u Dalmaciji i drugim krajevima Jugoslavije.*

S partizanskim zauzimanjem obale i otoka zapoceo je i njemacki plan
ponovnoga ovladavanja istim podruc¢jem. Naime, bilo je o¢igledno da Nijemci
nece tek tako prepustiti strateski znacajne prostore, koje su prije osiguravali
Talijani, u ruke partizana. Uzevsi u obzir da su isto¢ni Jadran kao i samo
Jadransko more imali iznimnu strateSku vrijednost zbog komunikacije s
Grckom i mogucnosti da se Saveznici iskrcaju na tom podrudju, Nijemcima
je bilo potrebno da ga zauzmu i osiguraju od mogucega iskrcavanja. S tim

2 Nikica Bari¢, “Uspostava i djelovanje uprave NDH u dijelovima Dalmacije nakon kapitula-
cije Italije (rujan 1943. - studeni 1944.)", Radovi Zavoda za hrvatsku povijest 31 (1998): 55-79.

* O ovom postoji brojna literatura raznolike historiografske kvalitete i vrijednosti, ovdje
samo najvaznija: Dusan Plenca, “Tugoslavenski zbjeg u Italiji i Egiptu’, Istorija radnickog pokreta.
Zbornik radova 4 (1967): 335-477; Drago Gizdi¢, Dalmacija 1943. Prilozi historiji narodnooslo-
bodilacke borbe (Zagreb: Epoha, 1962); Sibe Kvesi¢, Dalmacija u Narodnooslobodilackoj borbi
(Zagreb: Lykos, 1960); Nikola Ani¢, Narodnooslobodilacka vojska Hrvatske: 1941. - 1945. (Za-
greb: Multigraf marketing; Savez antifasistickih boraca i antifasista Republike Hrvatske, 2005).

* O ulozi britanskih Saveznika vidi: Elisabeth Barker, Britanska politika prema jugoistocnoj
Evropi u Drugom svjetskom ratu, prev. Jelena Ivicevi¢ i Konstantin Miles (Zagreb: Globus, 1978);
Fitzroy Maclean, Rat na Balkanu, prev. Konstantin Miles (Zagreb: Stvarnost, 1964); Bill Deakin,
“Britanska politika prema Jugoslaviji (kraj 1942. - rujan 1943.)", Zbornik Instituta za historiju
radnickog pokreta Dalmacije 3 (1975): 251-257. Postoji i memoarska grada sudionika pregovora
sa Saveznicima: Josip Smodlaka, Partizanski dnevnik (Beograd: Nolit, 1972); Vladimir Velebit,
Secanja (Zagreb: Globus, 1983).
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se ciljem pristupilo prikupljanju snaga koje su od sredine rujna krenule u
postupno osvajanje istocne obale Jadrana. Sljede¢ih mjeseci napadi njemackih
snaga bili su nezaustavljivi, a u preuzimanje jadranske obale bile su ukljuc¢ene
i Oruzane snage Nezavisne Drzave Hrvatske (NDH).” U takvim okolnostima
medu civilnim stanovni$tvom javlja se strah od njemacke odmazde.
Posebice su se bojali oni ¢iji su ¢lanovi obitelji pristupili partizanima ili su
im aktivno pomagali. Napredovanje njemackih postrojbi izazivalo je dodatnu
uznemirenost medu stanovnistvom Dalmacije. Cinilo se da je bolje napustiti
vlastiti dom i krenuti s partizanskim postrojbama na sigurno nego ostati na
milostinemilost njemacke vojske. Usto, brzina njemackoga osvajanja stvarala je
dodatni pritisak koji je tjerao ljude u bijeg. Nekoliko dana i tjedana provedenih
u slobodi bili su dragocjeno iskustvo kojega se mnogi nisu htjeli odre¢i. Zato
je bilo vaznije ostaviti vlastiti dom i oti¢i s partizanima na slobodno podrucje.
Naravno, ve¢ina onih koji su krenuli u zbjeg bili su simpatizeri NOP-a, pa su
smatrali da im prijeti opasnost od njemacke odmazde. No i partizanske su
postrojbe ponekad znale pojacavati kolektivnu psihozu i naglagavati opasnost
od Nijemaca, pa je i to djelomice utjecalo na kretanje stanovnistva. Pored
toga, primjenjivala se sila nad onima koji nisu htjeli krenuti u zbjeg, a koje
su partizani smatrali opasnima ako dodu u kontakt s Nijemcima. Bili su to
najcesce ¢lanovi predratnih stranaka, najvise Hrvatske seljacke stranke (HSS),
ali i oni koji su podrzavali ustaski ili ¢etnicki pokret. Medu onima koji su na
silu odvuceni u zbjeg bilo je i katolickih svecenika.®

Prvi pokreti izbjeglica biljeze se nakon pada Splita 28. rujna 1943., kada
stanovni$tvo napusta grad prebacujuéi se na otoke Bra¢ i Soltu.” Ve¢ u listo-
padu 1943. bilo je ocito da ¢e se njemacko napredovanje nastaviti kada su nji-
hove postrojbe krenule u osvajanje poluotoka Peljesca, pri ¢emu se tamosnje
stanovnis$tvo povlaci na Kor¢ulu. Uz pomo¢ Mornarice NOV]-a evakuirano je
stanovnistvo toga poluotoka, koje se zatim okupilo na zapadnom dijelu otoka
Korcule. Kroz studeni 1943. njemacki ¢e se napadi intenzivirati, pa ¢e nekoliko
stotina ljudi napustiti Veli i Mali Drvenik, a tijekom istoga mjeseca zapocelo je
i postupno povlacenje stanovnika iz makarskoga primorja. Medutim situacija
se pogorsavala iz dana u dan, pa je u noci sa 16. na 17. studenoga zapocelo
intenzivno napustanje makarskoga primorja. Tada je evakuirano oko cetiri ti-
suce izbjeglica i sedam tisuca partizana, koji su smjesteni na Bracu i Hvaru. U
takvim okolnostima udvostrucio se broj ljudi na ta dva otoka, a uzevsi u obzir
i veliki broj izbjeglica na Kor¢uli, situacija postaje neodrziva zbog nedostatka
hrane. Zbog mnogo ljudi u zbjegu pristupilo se organiziranju izbjeglica. Tako
je 22. studenoga 1943. u Vrboskoj na Hvaru osnovan Centralni odbor zbjega
(COZ). No postojala je opasnost od njemackoga iskrcavanja na spomenute

° Bari¢, “Uspostava i djelovanje uprave NDH”, 55-79.

¢ Hrvatska (dalje: HR) — Drzavni arhiv u Splitu, Split (dalje: DAST) - fond Jugoslavenski
zbjeg u Italiji i Egiptu (dalje: JZ), 507, “Popis lica koja su u Zbjeg dovedena prisilno te podaci o
njihovom djelovanju”.

7 Kvesi¢, Dalmacija u narodnooslobodilackoj borbi, 632; Gizdi¢, Dalmacija 1943., 627.
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otoke, pa se nije moglo razmisljati da ce izbjeglice na njima moc¢i ostati duze
vrijeme. Opasnost se potvrdila njemackim zauzimanjem Korcule, uslijed cega
je u kaoticnom stanju obavljena evakuacija u noc¢i 24./25. i 25./26. prosinca
1943. godine. Uslijedilo je prebacivanje izbjeglica na Hvar, a zatim na Vis, na
kojem se koncentrira najveci broj partizanskih postrojbi u povlacenju pred
njemackim prodorima.?

Opasnost osvajanja svih srednjodalmatinskih otoka nagnala je vlasti NOP-
a, odnosno Oblasni narodnooslobodilacki odbor (NOO) za Dalmaciju da uz
potporu Vrhovnoga $taba izlaz potrazi na zapadnoj obali Jadrana, u okrilju
saveznickih snaga. Nakon $to je 24. prosinca upucen zahtjev Vrhovnoga $taba,
Saveznicko zapovjednistvo za Sredozemlje odobrilo je evakuaciju izbjeglica.
Njihovo prebacivanje s Visa u juznu Italiju zapocelo je 30. prosinca 1943. go-
dine. Dvama partizanskim i jednim engleskim ratnim brodom u Bari je pre-
baceno 2600 osoba. Sljede¢ih dana, na samom pocetku 1944., intenzivno se
nastavlja transport izbjeglica za Italiju. Do 9. sije¢nja onamo je otpremljeno
oko devet tisuca osoba, a ve¢ 12. sije¢nja taj se broj popeo na petnaest tisuc¢a
izbjeglica. Iz toga proizlazi da je razdoblje izmedu 30. prosinca 1943. i 12. si-
jecnja 1944. vrijeme najvecega intenziteta odlaska hrvatskih zbjegova prema
juznoj Italiji. Sa zbjegom u Italiju upuceno je 208 ¢lanova Komunisticke partije
(KP) Jugoslavije, ¢iji je zadatak bio odrzavanje politicke i ideoloske kompak-
tnosti ljudi u zbjegu kao i preuzimanje upravljanja zbjegovima.’
vo pocinje pocetkom listopada 1943., kada je u luku Bari uplovio parobrod
“Bakar”'® Ta je plovidba otvorila put brojnim zbjegovima koji ¢e se u sljede¢ih
godinu dana slijevati u juznu Italiju. Iako su izaslanici Mornarice NOVJ-a Ser-
gije Machiedo i Adam Armanda zaplovili prema Bariju samo uz potporu Po-
krajinskoga komiteta KP Hrvatske za Dalmaciju, uspjeh njihove akcije pozdra-
vio je i Vrhovni $tab na celu s Titom. Ostvareni kontakti sa Saveznicima bili su
pozitivni; 29. listopada 1943. formirana je Delegacija NOV]J-a sa sjedistem u
Bariju, koja je razvila svoje djelovanje kao vojno predstavni$tvo u inozemstvu.
Delegacija je imala svoje odsjeke (pomorsko-brodarski, tehnicki i glavnu in-
tendanturu) s pododsjecima koji su svestrano djelovali na suradnji sa Savezni-
cima i osiguranju njihove pomoci za partizanske postrojbe.' Prvi rezultati rada
Delegacije NOVJ-a u Bariju bit ¢e organiziranje Prve prekomorske brigade. Nju
su popunili jugoslavenski internirci oslobodeni iz talijanskih logora i ve¢ je kra-
jem listopada 1943. upucena u domovinu. No u prvim borbama, do kojih je
doslo nakon njemackoga iskrcavanja na Korc¢ulu, ta je brigada pretrpjela teske

8 Veseljko Hulji¢, Vis 1941 - 1945 (Split: Institut za historiju radni¢kog pokreta Dalmacije,
1979), 190-229 i passim.

?  Vise o kretanju i transportiranju izbjeglica vidi u: Bratani¢, “Hrvatski zbjegovi”, 34-61.

' Do sada je na temu hrvatskih zbjegova u Italiji objavljen jedan cjeloviti rad: Ante Palavrsi¢,
“Jugoslavenski zbjeg u Italiji”, Grada i prilozi za povijest Dalmacije 9 (1977): 259-282.

W Zbornik dokumenata i podataka o narodnooslobodilackom ratu jugoslavenskih naroda, tom
VIII: Dejstva na Jadranu, knj. 1 (Beograd, 1959), dok. br. 48. Usp. Velebit, Secanja, 129-137.
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gubitke. Uskoro su ustrojene i druge prekomorske brigade, koje su ukljuce-
ne u druge divizije i korpuse NOV]J-a."> Pored rada na osnivanju tih brigada,
Delegacija je od Saveznika uspjela dobiti ve¢inu brodova koje su Talijani oteli
za vrijeme okupacije i osposobiti ih za plovidbu i ratne operacije. Najvazniji
rezultat rada Delegacije NOV]J-a (poslije Vojne misije NOVJ-a) u pregovorima
sa Saveznicima bila je svestrana pomo¢ u hrani, naoruzanju, vojnoj potpori u
operacijama, a na kraju i prihvatu hrvatskih zbjegova."

Boravak zbjegova na podrucju Italije moze se podijeliti na dvije faze. Prva
ukljucuje vrijeme od dolaska prvoga zbjega u Bari 31. prosinca 1943. do polaska
zadnjega zbjega za Egipat 11. lipnja 1944. i naziva se “tranzitno razdoblje” Druga
faza, nazvana “razdobljem stalnoga boravka’, proteze se od 12. lipnja 1944. do 6.
ozujka 1945., kada je zavr$ena repatrijacija posljednje skupine izbjeglica.'

Tranzitno razdoblje

S pocetkom pristizanja zbjegova u Italiju bilo je ocito da se oni ondje nece
mocdi trajno smjestiti. Juzna Italija bila je prostor na kojem su se intenzivno go-
milale saveznicke snage za prodor prema sjevernoj Italiji. Pored vojske, logori
juzne Italije bili su pretrpani internircima koje su Talijani do svoje kapitulacije
iz politickih i vojnih razloga zatvarali ili iskoristavali kao radnu snagu. Prema
podacima koje je kraljevska jugoslavenska vlada dostavila saveznickim sna-
gama, broj interniraca bio je izmedu sedamdeset i osamdeset tisuca.”” Pored
jugoslavenskih drzavljana bilo je internirano i mnogo Grka. Sve je to Savezni-
cima stvaralo poteskoce u odrzavanju kontrole te u prehrani i smjestaju tako
velikoga broja ljudi. Brzi povratak bivsih interniraca u mati¢ne zemlje nije bio
mogu¢, pa se pristupilo drugim rjeSenjima za osiguranje njihova smjestaja.
Internirci su nakon talijanske kapitulacije bili ponovno slobodni te ih se nije
moglo prisiljavati na rad ili popunjavanje vojnih postrojbi. Saveznicke su sna-
ge smatrale da se problem bivsih interniraca treba rijesiti zajedno s vladom
zemlje odakle potje¢u. U tom je smislu kona¢ni sud o njihovu potencijalnom
novacenju u vojne postrojbe donosila njihova domicilna vlada, odnosno jugo-
slavenska kraljevska vlada u izbjeglistvu.'®

Vecina jugoslavenskih interniraca bili su ljudi koji su za vrijeme talijanske
okupacije bili pripadnici ili simpatizeri NOP-a, ¢lanovi njihovih obitelji i ostale
osobe koje su Talijani smatrali sumnjivima. Ti bivsi internirci nisu odobrava-
li djelovanje kraljevske vlade. Oni su bili upoznati s odlukama II. zasjedanja
Antifasistickoga vije¢a narodnoga oslobodenja Jugoslavije (AVNOY]), odrzanog

12 Ani¢, Narodnooslobodilacka vojska Hrvatske, 182.

3 HR-DAST-JZ, 422. Spisi i izvjestaji kancelarije Centralnog odbora zbjega u Santa Maria di
Bagno za 1944. 1 1945., passim.

" Termini su preuzeti iz: Palavrsi¢, “Jugoslavenski zbjeg u Italiji”, 265, 268.

> Ujedinjeno Kraljevstvo (dalje: UK) - The National Archives, London (dalje: TNA) - fond
War Office (dalje: WO), 204/2871, 4.

© UK-TNA-WO, 204/2871, 14.
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u Jajcu krajem studenoga 1943., kojima je izbjeglickoj vladi oduzeto pravo
predstavljanja Jugoslavije i nakon toga je viSe nisu smatrali “svojom vladom”.
Delegacija NOVJ-a radila je na tome da upozori Saveznike na to da vecina in-
terniraca ne podupire kraljevsku vladu nego partizanski pokret, kojem ih treba
i pridruziti ako su sposobni za borbu."”

Medu internircima se nalazio i manji broj onih koji su ostali vjerni kraljev-
skoj vladi. Oni su u logorima cesto izazivali nerede i sukobe zbog politickih i
nacionalnih gledista suprotnih onima simpatizera NOP-a. Tako je nakon kapi-
tulacije Italije u Bari stigla skupina od pedeset cetnika koji su radili nerede po
gradu, Sire¢i propagandu protiv suradnje izmedu partizana i britanske vojske.
Jednom su prilikom upali u hotel u tom gradu, prijete¢i americkim ¢asnicima
strijeljanjem zato $to opskrbljuju partizane.'® Saveznici su raspolagali podaci-
ma da cetnici u Jugoslaviji suraduju s njemackom vojskom u borbama protiv
partizana, a sumnjali su da Cetnici u Bariju za njemacku stranu prikupljaju i
obavjestajne podatke."

Takvo stanje koje se nametnulo Saveznicima, koji su balansirali izmedu
Delegacije NOV]J-a i kraljevskih predstavnika, postat ¢e problem koji ¢e biti
rijeden tijekom prve polovine 1944., kada hrvatski zbjegovi pod snaznom kon-
trolom NOP-a stizu na prostor juzne Italije. Britanci su za pomaganje pokretu
otpora na prostoru Balkana ustrojili Postrojbu 133 (Force 133), ¢iji se glavni
stozer nalazio u Kairu, a imala je i predstavnistvo u Bariju. Ta je postrojba
trebala uspostavljati politicke i vojne veze s pokretima otpora u balkanskim
zemljama, medu ostalim i s jugoslavenskim partizanima. U tom je smislu od-
nos Saveznika prema zbjegovima bio dio njihova ukupnoga odnosa prema
prilikama na podrucju Jugoslavije. Dolazak velikoga broja izbjeglica s isto¢ne
obale Jadrana od kraja 1943. i poslije za Saveznike je znacio veliki posao oko
njihova prihvata, smjestaja, osiguranja prehrane i ostalih Zivotnih potrepstina.
Postojalo je nekoliko saveznickih ustanova koje su bile specijalizirane za brigu
o raseljenim civilima: na prvom mjestu Potkomisija za raseljene osobe (Dis-
placed Persons Sub Commission), zatim Potkomisija za ratne zarobljenike (P.
W. Sub Commission) i spomenuta Postrojba 133.% Sve te ustanove trebale su
suradivati s Delegacijom NOV]-a, koja je predstavljala stranu s koje su zbjego-
vi pristizali. Delegacija je izvrSavala zapovijedi Vrhovnoga $taba NOV]-a, koje
su se, medu ostalim, odnosile i na probleme zbjegova. Zbog brojnih izbjeglica
koje su stigle pocetkom 1944. Saveznici su poduzeli Zurne mjere koje su po-
drazumijevale ¢i$¢enje prostora na kojima su privremeno trebali biti smjesteni
zbjegovi. Brigadir Mortimer, zapovjednik 4. obalne skupine (4 Beach Group),
dobio je zadatak da preuzme odgovornost za prihvat zbjegova i organiziranje
logora za najmanje dvadeset tisuca izbjeglica, a bojnik H. S. Walter dobio je

7 HR-DAST-JZ, 424. Spisi i izvjestaji kancelarije Centralnog odbora zbjega, te vojne misije
NOV]J-a, Bari za 1944. i 1945., passim.

8 UK-TNA-WO, 204/2871, 37.

¥ UK-TNA-WO, 204/2872, 147.

2 UK-TNA-WO, 204/6662, 167A/1.
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zapovijed organizirati stozer koji je trebao koordinirati prijevoz zbjegova iz
Visa u Bari. Ve¢ je u prvom vecem zbjegu s Visa pristiglo toliko izbjeglica da
je postalo ocito da ih se ne¢e moci smjestiti u logorima u juznoj Italiji. Tako se
nametnula potreba da se zbjegovi upute na neku drugu lokaciju, pogodniju za
smjestaj. Ta se lokacija trebala nalaziti izvan podrucja vojnih operacija, trebala
je biti pogodna za Zene, djecu i starce, koji su ¢inili ve¢inu zbjega, a i za dostavu
pomoc¢i u hrani i ostalim Zivotnim potrepstinama. Jo$ u prosincu 1943. Save-
znici su se dogovorili da ¢e se zbjegovi s podrudja Jugoslavije prosljedivati na
Bliski istok.”! Kao povoljnu lokaciju Saveznici su ve¢ u prosincu 1943. vidjeli
Egipat, to¢nije prostor Sueza, istocno od rijeke Nila. Tijekom 1942., za vrijeme
borbi kod El Alameina, ondje su bile smjestene postrojbe 8. britanske armije.
Poslije, nakon $to su Saveznici u svibnju 1943. ostvarili nadzor nad cijelom
sjevernom Afrikom, Egipat postaje strateSka baza na razmedu triju kontine-
nata. Pozicija se pokazala idealnom jer su se, uz male logisticke napore, ondje
mogli podici Satori i omoguciti ostali uvjeti nuzni za zivot. Velika udaljenost
od domovine i nenaviknutost na africku klimu bili su glavni argumenti koje
je Delegacija NOV]J-a u Italiji iznijela Saveznicima protiv upucivanja izbjeglica
u Egipat. Medutim Vrhovni §tab NOV]J-a bio je svjestan neodrzivoga stanja
zbjegova u Italiji i prenapucenosti logora, koji su sa svakim novim zbjegom
dosizali kriti¢nu razinu, pa je pristao na njihovo prebacivanje u Egipat.?
Pregovore sa Saveznicima o upucivanju zbjegova za Egipat predvodio je
Vladimir Velebit, voditelj Vojne misije NOV]J-a pri Savezni¢ckom zapovjed-
nistvu za Srednji istok.” Velebit je o tome potanko izvjestavao Vrhovni $tab
NOV]J-a kao vrhovnu instancu koja je donosila odluke koje su priop¢avane
Saveznicima. Pregovori zapoceti poc¢etkom sijecnja 1944. na Visu o transpor-
tu izbjeglica u Italiju nastavljeni su u Bariju, gdje se razgovaralo o njihovu
razmje$taju u Italiji te o prijevozu za Egipat. Tezina polozaja zbjega u juznoj
Italiji nije ostavila mogucnosti za druga rjeSenja, pa su predstavnici NOV]J-a
po nalogu Vrhovnoga Staba pristali na prebacivanje zbjega za Egipat. Pored
Egipta, sve do ljeta 1944. postojale su jo§ neke mogucnosti kao pricuvna rjese-
nja za odrediste izbjeglica. Zanimljivo je da je Milo§ Zanko, voditelj Komisije
za prihvat zbjegova u Italiji, u svojem izvjes¢u od 13. sije¢nja 1944. iznio da
bi izbjeglice “bile smjestene oko kanala Sueza gdje je Sumoviti i najpovoljniji
kraj odnosno tamo najzdraviji’** Poslije se pokazalo da je situacija bila upravo

21 UK-TNA-WO, 204/2874, 148, 179. U britanskim dokumentima ustaljen je pojam “Mide-
ast’, §to bi u doslovnom hrvatskom prijevodu znacilo Srednji istok. Medutim u hrvatskom jezi-
ku podrucje koje se prostire od jugoistoka Sredozemlja do Perzijskoga zaljeva naziva se Bliski
istok ($to ukljucuje i Egipat), pa e se taj termin koristiti kao zemljopisna odrednica, a termin
“Srednji istok” koristit ¢e se u smislu saveznickoga zapovjednistva za to podrudje.

2 Vel iz prvoga izvjes¢a Milosa Zanka iz Barija 1. sije¢nja 1944. Oblasnom komitetu KP Hr-
vatske za Dalmaciju o pristizanju zbjega s Visa vidljivo je da ¢e se zbjegovi prosljedivati prema
Egiptu. Usp. Narodnooslobodilacka borba u Dalmaciji 1941. - 1945. Zbornik dokumenata (dalje:
NOB u Dalmaciji), knj. 10 (Split, 1986), dok. br. 3.

# Dokumenti o spoljnjoj politici Socijalisticke Federativne Republike Jugoslavije, sv. 2 (Beograd,
1989), dok. 15, 31 i passim.

* NOB u Dalmaciji, dok. br. 31.
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obrnuta.” Josip Smodlaka zabiljezio je u svojem dnevniku 8. sije¢nja 1944. da
se sada “Cuje da ¢e vecina nasih izbjeglica biti prevezena u sjevernu Afriku”, a
16. sije¢nja Zanko ga je izvijestio da ée izbjeglice “biti prevezeni u konvojima u
Egipat, konvoje ¢e pratiti engleski ratni brodovi i avioni, putovanje da ce trajati

pet do Sest dana”*

Prema Dus$anu Plenci, pregovori izmedu Vrhovnoga $taba NOVJ-a i Save-
znickoga zapovjednis$tva za Sredozemlje zavrsili su 20. sijecnja 1944., kada je
dogovoren sporazum o prijevozu zbjegova u Egipat. Sporazum je imao dvana-
est tocaka, a prema njemu je privremeni smjestaj u Italiji trebao biti zamijenjen
premjestajem zbjega u primorski dio Egipta, u jedan ili vise dotadasnjih an-
glo-americ¢kih logora. Saveznici su brigu za materijalno zbrinjavanje izbjeglica
namjeravali prepustiti britanskoj vojnoj Upravi za pomo¢ i izbjeglice za Srednji
istok (Middle East Relief and Refugee Administration - MERRA). U svibnju
1944. ta je ustanova usla u sastav Uprave Ujedinjenih naroda za pomo¢ i opo-
ravak (United Nations Relief and Rehabilitation Administration - UNRRA),
koja je na Bliskom i Srednjem istoku djelovala kao civilna humanitarna or-
ganizacija. Zbjeg je trebao imati potpunu samoupravu, a trebao je suradivati
sa saveznickim zapovjednikom u pitanjima organizacije Zivota u zbjegu. Bez
Titova dopustenja zbjeg se nije smio prebaciti na drugu lokaciju, a i kada on
zatrazi povratak zbjega u domovinu, to je trebalo biti uc¢injeno u roku od Sest
mjeseci. Vlada Kraljevine Jugoslavije nije imala nikakva prava nad zbjegom.
Odredbe sporazuma odnosile su se na sve hrvatske zbjegove u Italiji i Egiptu.?’

» Naime, ispostavilo se da su zbjegovi u Egiptu transportirani i smjesteni na surovo pustinj-
sko podrugje koje je poznato pod nazivom El Shatt. O tome vidi: Bratani¢, “Hrvatski zbjegovi’,
165-174.

* Smodlaka, Partizanski dnevnik, 66, 68.

77 Plenca, “Jugoslavenski zbjeg u Italiji i Egiptu”, 344. Ovaj se sporazum ne nalazi u doku-
mentaciji The National Archives u Londonu, kao ni u arhivu Jugoslavenskoga zbjega u Italiji
i Egiptu u Drzavnom arhivu u Splitu, pa njegovo postojanje treba uzeti s rezervom. Plenca ne
kaze konkretno odakle mu tekst sporazuma koji se ovdje, zbog vaznosti, citira u cijelosti: “1.
Uvazavajudi zahtjev i molbu Vrhovnog staba NOV] i POJ o zbrinjavanju i smjestaju izbjegli-
ca, Saveznicka komanda AMFHQ (Allied Mediterranean Forces Headquarters) je prihvatila i
privremeno zbrinula jugoslavenski zbjeg koji se sada nalazi u srednjoj i juznoj Italiji i koji ¢e
biti naknadno povucen iz zemlje; 2. AMFHQ preuzima na sebe obavezu da saveznickim ju-
goslavenskim jedinicama pruzi materijalnu, zdravstvenu, kao i svu ostalu pomo¢, koja ce se
stavljati na ruke zvani¢nim predstavnicima zbjega. Jugoslavensko rukovodstvo zbjega je duzno
da raspodjelu hrane, odjece i obuce izbjeglicama vrsi po utvrdenim saveznickim tablicama, a
bez obzira na politicku opredijeljenost i stranacku pripadnost svakog pojedinca izbjeglice; 3.
AMFHQ ¢e materijalno zbrinjavanje izbjeglica prepustiti Administraciji Ujedinjenih naroda
za pomo¢ i obnovu (UNRRA) i njenim organima, odnosno organima Uprave za zbrinjavanje
izbjeglica pri Komandi za Srednji istok (MERRA) koja ¢e danom preuzimanja obaveza oko zbri-
njavanja izbjeglica, preuzeti i sve obaveze koje proizlaze iz ovog ugovora; 4. Jugoslavenski zbjeg
zadrzava potpuno pravo samouprave i jedino izbjeglice imaju pravo da se same brinu o svojoj
lokalnoj samoupravi, koja ¢e imati puna prava odlu¢ivanja kao i saveznicki komandant o svim
pitanjima organizacije, raspodjele Ziveznih namirnica, zdravstvene njege, raspodjele radne sna-
ge na svim logorskim radnim objektima, pravo prijema i otpustanja izbjeglica; 5. AMFHQ ¢e iz
redova saveznickih oficira imenovati komandanta zbjega, kao i komandante pojedinih logora.
Komandantu zbjega biti ¢e podredeno cjelokupno saveznicko pomoéno osoblje zaposleno u
zbjegu (lijecnici, bolnicari, $oferi i drugi specijalisti); 6. Vrhovni §tab NOV] i POJ imenovat ce
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Postojanje toga sporazuma, kako ga citira Plenca, krajnje je upitno jer se
u drugim izvorima ni jedna od strana na njega ne poziva. No ¢injenica je da
se upravo na osnovama onoga $§to stoji u tom “sporazumu’ odvijao zivot u
izbjeglickim logorima kao i njihov odnos sa Saveznicima. Posebno je vazno
istaknuti razinu autonomije koju je zbjeg stekao kroz samoupravu. Ona je
vazna znacajka zbjegova s hrvatskih prostora u Italiji i Egiptu, koja ih pred
Saveznicima ¢ini razli¢itim od drugih zbjegova na podrudju Sredozemlja. Ta
¢injenica jo$ vise dobiva na vaznosti ako se uzme u obzir da su sastav izbje-
gloga pucanstva ve¢im dijelom ¢inile Zene, djeca i starci. Naravno, rukovodeci
kadar, koji je pratio zbjegove, ¢inili su provjereni clanovi KP-a, koji su svoj rad
temeljili na razvijenim metodama drustveno-partijskoga rada koji su provodili
u svakodnevici izbjeglickoga Zivota.

U tranzitnom razdoblju zbjegovi u juznoj Italiji ¢esto mijenjaju logore u
kojima su smjesteni, a u vecini slucajeva to zavrSava njihovim upucivanjem u
Egipat. Posebno teska iskustva zbjegovi su imali u sije¢nju 1944., kada vecina
izbjeglica nije znala za daljnju sudbinu i odrediste. Nakon iskrcavanja u Bariju
vlakom su prevozeni u selo Tuturano kraj Brindisija, gdje je bila neka vrsta
prihvatnoga logora u kojem se provodila dezinfekcija, presvlacenje, podjela
obuce i odjece. Kao prolazni logor, Tuturano je bio podijeljen na dva dijela,
“Cisti” 1 “prljavi”?® Izbjeglice koje bi stizale na stanicu u Tuturanu odvozile bi se
kamionima u “prljavi” dio logora na dezinfekciju. Pritom je bilo problema jer
se dnevno moglo dezinficirati najvise 1200 izbjeglica, a pristizalo ih je mnogo
vie. Nakon dezinfekcije izbjeglice bi se privremeno smjestale u “Cisti” dio, gdje
su se zadrzavale dok se nisu ostvarile mogucnosti za prebacivanje u trajnije
logore. Uvijeti u “Cistom” dijelu logora bili su izrazito teski jer nije bilo kreveta,

posebnu misiju ili ¢e ovlastiti odredeno lice koje ¢e zastupati interese zbjega pred nadleznim
vojnim i ostalim savezni¢kim ustanovama; 7. Privremeni smjestaj u Italiji u najskorije vrijeme
biti ¢e zamijenjen premjestanjem zbjega u Egipat, na uzem primorskom pojasu, a u jedan ili
vi$e (najvise pet) dosadasnjih anglo-americkih logora koji su sluzili za oporavak vojnih rekon-
valescenata. Boravak zbjega u Africi treba smatrati privremenim, najvjerojatnije do potpunijeg
oslobodenja Italije, odnosno Jugoslavije. Bez prethodne suglasnosti marsala Tita, jugoslavenski
zbjeg ne moze biti premjesten na bilo koje drugo podrucje; 8. AMFHQ ili MERRA su duzne da
na zahtjev marsala Tita, a najduze u roku od $est mjeseci po zavr$etku rata, evakuiraju i prebace
¢itav zbjeg u Jugoslaviju sredstvima Saveznika ili UNRRA-e; 9. predstavnicima marsala Tita
tisuca lica. Ovaj zbjeg u Italiji imati ¢e karakter tranzitnog logora na relaciji Jugoslavija - sjever-
na Afrika. Iznimno, neograni¢en boravak biti ¢e dozvoljen izbjeglicama - invalidima i drugim
defektnim osobama, kojima je nuzna lije¢nicka pomod¢, kao i djeci koja su ostala bez oba rodite-
lja; 10. AMFHQ e sprijeciti svako mijeSanje vlade Kraljevine Jugoslavije i njenih organa u bilo
koje probleme zbjega, kao i djelatnost njegovih upravnih organa. Vlada Kraljevine Jugoslavije
nema pravo da stupa u bilo kakav dodir s jugoslavenskim gradanima koje kao izbjeglice u zbjegu
uZivaju punu zastitu anglo-americkih vojnih vlasti, ukoliko to direktno ne zatraze jugoslavenski
organi upravljanja zbjegom ili polovina i vise izbjeglica; 11. Sve izbjeglice u jugoslavenskom
zbjegu o kojima je rije¢ imaju se smatrati aktivnim pristalicama marsala Tita i uZivaju sva prava
saveznickih jugoslavenskih partizana; 12. Po dolasku u Afriku, ovlasteni predstavnik marsala
Tita i organizacije MERRA mogu posebnim sporazumom regulirati tekuce probleme zbjega, ali
taj sporazum kako svojim slovom, tako i svojim duhom ne moze biti u suprotnosti sa duhom i
slovom ovog sporazuma.”
3 UK-TNA-WO, 204/6662, 167A/4.
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Cesto ni prekrivaca, pa se spavalo na betonu. Taj je prolazni logor djelovao do
10. svibnja 1944. godine. Drugi prolazni logor bila je Carbonara kraj Barija.
Njegova funkcija bila je sli¢na kao i logora u Tuturanu, s tim da je on pored
hrvatskih zbjegova primao i izbjegle Cehe, Grke i Poljake, $to mu daje obiljezja
medunarodnoga logora. Iz oba spomenuta prolazna logora izbjeglice se vlako-
vima, a Cesto i kamionima, upuéivalo u luku Taranto, odakle su ih saveznicki
brodovi prevozili u Egipat, a dio je upucivan na trajniji boravak u izbjeglicke
logore u Italiji. Pored prolaznih logora, u prvoj polovini 1944. osnovani su
i logori trajnijega znacaja, u kojima su se smjestali hrvatski zbjegovi koji su
duze cekali na prijevoz za Egipat ili su u njima ostali sve do repatrijacije u
domovinu. Dva najznacajnija takva logora bili su Santa Maria al Bagno i Santa
Maria di Leuca, a oba su imala svoje podlogore, odnosno dodatne smjestajne
prostore specijalizirane za razlicite potrebe zbjegova. Logor Santa Maria al Ba-
gno nalazio se na obali Tarantskoga zaljeva, pokraj grada Nardoa u pokrajini
Lecce. Logor se sastojao od tri manja logora, od kojih je jedan nosio naziv glav-
noga logora, a druga su dva bili Santa Caterina i Santa Croce. Drugi znacajni
izbjeglicki logor, Santa Maria di Leuca, bio je smjesten na krajnjoj juznoj tocki
Salentinskoga poluotoka.” I taj je logor pored tranzitne funkcije imao veliki
broj “stalnih” izbjeglica. Od manjih logora koji su mu gravitirali potrebno je
istaknuti bolnicu u mjestu Maglie koja se nalazila sjeverno od Santa Maria
di Leuce. Postojao je i jedan manji logor u mjestu Santa Cesarea, sjeverno od
logora Santa Maria al Bagno, na putu za Taranto. U njemu su ve¢inom bila
smjestena djeca bez roditelja te djeca rekonvalescenti koja su uspjela prezivjeti
neku od teskih bolesti koje su tada harale. Poslije, u razdoblju stalnoga borav-
ka, privremeno su otvoreni jo$ neki prostori za boravak izbjeglica.”’

Od dolaska prvoga zbjega posljednjega dana 1943. pa do polaska prve sku-
pine za Egipat proteklo je samo deset dana, jer je ve¢ 10. sije¢nja 1944. u Egipat
upucena skupina od 198 ljudi iz Drvenika kraj Makarske, koji su u Port Said
stigli 13. sije¢nja. Saveznici su primijetili da su te izbjeglice komunisticki ori-
jentirane, da bezuvjetno podupiru partizane i da su izvanredno disciplinirane
i organizirane.” Drugi po redu, a prvi veliki transport za Egipat krenuo je iz
Taranta u noci 27./28. sije¢nja 1944. godine. Vlakovi kojima se transportiralo
izbjeglice iz logora Santa Maria al Bagno do Taranta dnevno su od 21. do 24.
sije¢nja prevezli oko 1100 izbjeglica, koji su u prolaznom logoru u Tarantu
nekoliko dana ¢ekali na ukrcaj na brodove. U toj skupini bilo je 4079 izbjeglica
s biokovsko-neretvanskoga podrucja i otoka Korcule. Pomo¢ oko ukrcaja pru-
zio je bojnik P. B. Webb, ¢asnik za vezu s MERRA-om koja je trebala preuzeti
brigu o izbjeglicama kada stignu u Egipat.*> Webb je sa sobom s Bliskoga isto-

¥ NOB u Dalmaciji, dok. br. 3; UK-TNA-WO, 204/2872, Informal Routing Slip, 13. 1. 1944.

% HR-DAST-]Z, 424, Izvjes¢e Centralnog odbora zbjega iz Santa Maria di Bagno od 5. 7.
1944.

31 UK-TNA - fond Foreign Office (dalje: FO), 371/44334, R1482.

2 HR - Hrvatski drzavni arhiv, Zagreb (dalje: HDA), fond 1663-3, Komunisticka partija (da-
lje: 1663-3, KP), 194/234, Izvjesce bojnika P. B. Webba generalnom direktoru MERRA-¢, 17. 1.
1944.
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ka doveo grupu zdravstvenih djelatnika, tzv. Ambulantnu postrojbu prijatelja
(Friends Ambulance Unit), koja je pomagala izbjeglicama prilikom ¢ekanja u
Tarantu i ukrcaja na brodove.*® Za Egipat su krenula dva parobroda, “Batory”
i “Empire Pride”, u pratnji britanskih ratnih brodova.** Cjelokupno ukrcavanje
provedeno je s visokom razinom discipline i reda medu izbjeglicama, $to su i
Saveznici Cesto isticali u svojim izvjes¢ima.*®> Medu saveznickim zapovjednis-
tvima bilo je dogovoreno da se u Egipat uputi najvise dvadeset tisuca izbjeglica.
Medutim ve¢ krajem sije¢nja bilo je ocito da e se taj broj trebati povecati zbog
stalnoga pristizanja novih zbjegova s Visa. Zapovjednis$tvo za Srednji istok u
pocetku je odbijalo povecanje broja izbjeglica, ali je na kraju to ipak prihvatilo
jer se pokazalo da MERRA moze osigurati dodatna sredstva za njihov smjestaj.
Tako je odredeno da ce se na Bliski istok prebaciti 25 500 izbjeglica.** No ni
to nije bila konac¢na brojka, jer se u svibnju 1944., osnivanjem novih logora u
Egiptu, odobravaju i novi transporti iz Italije.

Po uzoru na prvi, organizirani su i ostali transporti za Egipat. Krajem sijec-
nja 1944. upucen je jos jedan veliki transport sa 4380 izbjeglica, a u veljaci tri
transporta s ukupno 8389 izbjeglica. U ozujku je nakon kracega zastoja upu-
¢eno 1230 izbjeglica, a u travnju jos 3721 izbjeglica. Po¢etkom svibnja upucéen
je jedan veliki konvoj s 5883 izbjeglica, nakon ¢ega je ukupan broj ljudi evaku-
iranih u Egipat dosegnuo oko 25 000.*” Krajem svibnja upucena je skupina od
2235 hrvatskih izbjeglica, a s njima i 568 Zidova.*® U posljednjem transportu
koji je upucen za Egipat, 11. lipnja 1944., bilo je 3313 izbjeglica.” Time je broj
izbjeglica u Egiptu presao 28 000.*

* Friends Ambulance Unit bila je pacifisticka organizacija koja se specijalizirala za nevojne
aspekte koji se pokazu potrebnim u ratovima. Najcesce je to bila humanitarna zdravstvena po-
mo¢, zatim skrb o ranjenicima i ostalim bolesnicima. Pripadnici su protestantske denominacije
kvekera (Society of Friends) koja se razvila u Engleskoj u XVII. stolje¢u. Usp. John Corsellis,
“Yugoslav Refugees in Camps in Egypt and Austria 1944-1947”, North Dakota Quarterly 61
(1993), br. 1: 40-54; Tegla A. Davis, Friends Ambulance Unit: The Story of the EA.U. in the Second
World War 1939-1946 (London: George Allen and Unwin Limited, 1947).

* UK-TNA-WO, 204/6662, 142A. “Batory” je bio poljski trgovacki brod koji je u Drugom
svjetskom ratu sluZio za transport, a “Empire Pride” britanski trgovacki brod koji je takoder
imao transportnu funkciju za vrijeme rata. U savezni¢kim izvorima spominje se i poljski tran-
sportni brod “Koscuiszko’, koji je trebalo raskuziti jer su izbjeglice bile pune usiju i svraba. Usp.
UK-TNA-WO, 204/4626, 40487.

» UK-TNA-WO, 204/6662, 167A/5.

¥ UK-TNA-WO, 204/2872, 45564, 50633.

7 UK-TNA-WO, 204/2872, sumarna tablica s popisom izbjeglica.

¥ UK-TNA-WO, 204/4626, IDP/5278/55-1.

¥ UK-TNA-WO, 204/2872, F59305.

0 Broj¢ani podaci u izvorima Cesto se razlikuju, posebice ako se partizanski dokumenti uspo-
reduju sa saveznickim. U saveznickim dokumentima u brojeve su ukljuceni i rojalisti koji su se
u pojedinom transportu prebacivali na Bliski istok. Prezentirane brojke uzete su iz saveznickih
izvora koji su nastali na osnovi broja izbjeglica ukrcanih u transportne brodove za Egipat, zbog
¢ega se mogu smatrati preciznijim. Naravno, i tu je bilo odstupanja od stvarnoga broja zbog
razlic¢itih nepredvidivih okolnosti: umiranja prilikom transporta, odbijanja pojedinaca da se
ukrcaju na brod za Egipat i sli¢no.
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Proces skrbi za izbjeglice i njihovo otpremanje u Egipat bio je slozena
operacija koja je za Saveznike i COZ u Italiji bila izazov s mnogo problema i
Cestih nepredvidenih okolnosti. Saveznici su za svaki transport koji je trebao
biti upucen prema Egiptu obavljali pripremne radnje koje su podrazumijevale
vojno-obavjestajnu pripremu o stanju na Sredozemlju, ispitivanje sigurnosti
konvoja i pravaca kojima je trebalo ploviti do odredista. Sifrirane poruke raz-
mjenjivale su se izmedu Saveznickoga zapovjednistva za Srednji istok i Po-
strojbe 133, koji su koordinirali vrijeme polaska pojedinoga konvoja, njegovu
pratnju, pravce kretanja kao i ostale mjere sigurnosti koje je trebalo poduzeti.*!
Kontroliranje tako velikoga broja izbjeglica bio je tezak posao koji je i pored
izvrsne, vojnicke organizacije nailazio na zapreke. Prvenstvo polaska imali su
zdravi ljudi, ve¢inom Zene, djeca i stariji, a ranjenici i bolesnici uglavnom su
ostajali u Italiji i bili rasporedeni po posebno osnovanim izbjeglickim bolni-
cama i stacionarima. Partizanski duznosnici koji su kontrolirali otpremanje
zbjegova s Visa i njihovo razmjestanje u Italiji izvlacili su zdravije muskarce
mlade i srednje dobi i vracali ih u domovinu radi mobilizacije u partizanske
postrojbe. Takva praksa nerijetko je znacila i primjenu sile jer su pojedinci iz
ideoloskih ili osobnih razloga odbijali oti¢i u partizansku vojsku.*?

Kao $to je istaknuto, u zbjegovima je bilo ljudi koji nisu bili naklonjeni
KP-u i partizanskom pokretu. Ve¢inom su to bili rojalisticki orijentirani jugo-
slavenski drzavljani koji su podrzavali legitimnu kraljevsku izbjeglicku vladu
sa sjediStem u Londonu. Takve skupine ljudi imale su razlicite razloge zbog ko-
jih su podupirale kraljevsku vladu; na prvom su mjestu to bili ¢etnici, prisutni
s vi$e skupina u juznoj Italiji. Bilo je i onih koji nisu bili ¢etnic¢ki orijentirani,
ali su postovali legitimitet kralja i njegove vlade kao jedinoga jugoslavenskog
vodstva. Njih je bilo i medu hrvatskim zivljem, pocevsi od onih koji su imali
dobre polozaje i zaposlenja u Kraljevini Jugoslaviji, najées¢e na drzavnim po-
slovima, do ¢lanova HSS-a i drugih politickih stranaka koje su imale utjecaja
u Banovini Hrvatskoj. Tim skupinama svakako treba pribrojiti i one koji nisu
gajili prevelike simpatije za kralja, ali su bili protukomunisticki raspolozeni i
u komunistima su vidjeli vecu prijetnju nego u kraljevskoj vladi. Komunistic-
ki predstavnici u zbjegu sve su spomenute osobe oznacivali kao “rojaliste” ili
“Cetnike”.* Rukovodioci zbjega u njima su vidjeli najve¢u opasnost za narusa-
vanje politicke i ideoloske kompaktnosti zbjega. Saveznici su drzanje partizan-
skih predstavnika u zbjegovima vidjeli “na sovjetskoj liniji’, pa im je bilo lako
uociti da postoje neslaganja s rojalistima. Tako se u saveznickim dokumentima
Cesto isticalo da Jugoslaveni nisu jedinstvena nacija.*

41 UK-TNA-WO, 204/6662, 29A-90A i passim.

2 HR-DAST-JZ, 414, Dopis Oblasnog Narodnooslobodila¢kog odbora Dalmacije Okruz-
nom Narodnooslobodilackom odboru na Visu od 10. 6. 1944.

# Ti se nazivi redovito koriste u partizanskim dokumentima, pa je ponekad tesko definira-
ti kojoj drustveno-politickoj skupini pripadaju. Premda su obje skupine podupirale kraljevsku
vladu u egzilu, o ¢etnicima se vise govori s vojnoga stajalista, a “rojalisti” je $iri izraz kojim se
obuhvacaju sve skupine koje su na strani kraljevske vlade.

# UK-TNA-WO, 204/2871, 56.
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Nastojanje da se skupina rojalista odvoji od hrvatskih zbjegova bio je im-
perativ ve¢ nakon prvih sukoba koji su se pojavili tijekom sije¢nja 1944. godi-
ne. Takav nacin postupanja Saveznici su dogovorili i s predstavnicima NOV]J-a
u Bariju, a drzali su ga se zbog potencijalnih problema koji bi ti sukobi mogli
izazvati. Medutim postupanje Saveznika bilo je otezano ¢injenicom da je kra-
ljevska vlada i dalje imala utjecaj koji je proizlazio iz njezine legitimnosti, koju
je trebalo postovati. Njezin utjecaj u Italiji manifestirao se preko ¢asnika Kra-
ljevske jugoslavenske vojske koji su na vise nacina pokusavali unijeti razdor
medu izbjeglice i prosiriti sumnje u partizanski pokret na celu s Titom, kaoiu
dobre namjere Saveznika. Pokusaji su isli od Sirenja uznemirujucih informaci-
ja da e se prilikom transporta brodovi potopiti pa do opisivanja negostoljubi-
ve egipatske klime koja ¢e povecati smrtnost medu izbjeglicama, $to ¢e se po-
slije zaista pokazati to¢nim. Najrasirenija dezinformacija koju su prosirili bila
je da se izbjeglice vise nikada nece vratiti u domovinu, sto je najvise pogadalo
vecinu ¢lanova zbjega. Takva propaganda imala je djelomicni uspjeh jer je za-
biljezeno izlazenje pojedinaca i cijelih obitelji iz zbjega, a jednom prilikom to
je ucinila skupina od 164 Visana, koji su zatim prisilno evakuirani u Egipat.*

Inicijative za takve akcije dolazile su od same vlade u Londonu, koja je
preko svojih opunomocenika trazila da se njima prepusti kontrola nad zbje-
govima, pa kada je takav zahtjev kategoricki odbijen, zahtijevalo se izdvajanje
iz zbjegova onih koji ne podupiru partizanski pokret. Jovan Ponovi¢, dele-
gat jugoslavenske kraljevske vlade za Bliski, Srednji i Daleki istok te sjevernu
Afriku, sa sjediStem u Kairu, trazio je da Saveznici njemu predaju kontrolu
nad biv$im jugoslavenskim internircima talijanskih logora.* U Bariju je grupa
cetnika osnovala “Jugoslavenski komitet”, kojem je glavni zadatak bio razoriti
odnose izmedu Britanaca i predstavnika partizana te stvoriti podvajanje medu
izbjeglicama. Jedan od ¢lanova komiteta, izvjesni Grisogono, trazio je dozvolu
za emitiranje programa za Jugoslaviju preko radijske postaje u Bariju.*” Prema
procjenama britanske vojske, u sije¢nju 1944. na podrudju juzne Italije bilo je
vide tisuca Cetnika koji su se nalazili u ve¢em broju mjesta i logora.*®

Pored kaosa koji su cetnici pokusavali izazvati medu izbjeglicama, za Sa-
veznike su oni bili problem i zato $to su sumnjali da Nijemcima dostavljaju
razli¢ite podatke o stanju u juznoj Italiji. Zato je provedena akcija kojom su
oni uklonjeni iz Barija i smjesteni u logor u Pisticciju u provinciji Materi. Save-
znicima je takoder bilo jasno da bi bilo Stetno da se ¢etnike i druge izbjeglice
u Egipat uputi zajedno. U pocetku je prevladavalo misljenje da bi cetnike tre-
balo zadrzati u Italiji, na jednom mjestu, bez kontakta s partizanima, a ve¢inu
izbjeglica prebaciti za Egipat.* No takav sustav nije bilo moguce odrzati jer
su logori za smjestaj izbjeglica u juznoj Italiji bili pretrpani, a kraljevska je vlada

** HR-DAST-JZ, 424, Zapisnik konferencije po pitanjima Zbjega odrzane dana 30. jula 1944
u 10 sati u sobi Komandanta Staba Baze N.O.V.J u Bari-u.

46 UK-TNA-WO, 204/2871, 4.

7 UK-TNA-WO, 204/2871, 37.

8 UK-TNA-WO, 204/2872, 147.

¥ UK-TNA-WO, 204/2872, Military Government Section, 20. 1. 1944.
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trazila da njezini simpatizeri budu prebaceni na Bliski istok. Pukovnik Radovi-
¢i¢, predstavnik kraljevske jugoslavenske vojne misije u Italiji, zahtijevao je da se
rojalisti prebace na Bliski istok.” Tako je Savezni¢ko zapovjednistvo za Srednji
istok pristalo primiti rojaliste.”’ Nakon toga se ve¢ tijekom veljace 1944. jednom
transportu za Egipat pridruzilo petnaest rojalista iz logora Pisticci,”® u drugi
transport bilo je ukljuceno tristo rojalista,”® nakon cega to postaje uobicajena
praksa.> Broj rojalista koji su mogli biti transportirani na Bliski istok u pocetku
je bio ogranicen na petsto, a poslije je ta brojka podignuta na devetsto izbjeglica.

U hrvatske zbjegove koji su se nasli u juznoj Italiji svakako je potrebno ubro-
jiti i vise skupina Zidova koji su pred terorom uglavnom izbjegli s podru¢ja NDH
i podrucja koja su nakon talijanske kapitulacije pridruzena u sastav NDH.> Bile
su to skupine koje su Talijani konfinirali na Korculi i Rabu, a koje su uz partizan-
sku pomo¢ presle u Italiju. Zidovi se nisu izdvajali kao posebna skupina unutar
zbjega, nego su i sami isticali partizanska obiljeZja. Bojnik P. B. Webb u svojem je
izvjes¢u iznio da partizani nisu antisemitski nastrojeni, ali da je potrebno petsto
do $esto Zidova izdvojiti u posebnu skupinu jer financijski bolje stoje i nose sa
sobom veliku koli¢inu prtljage, koju su vojne vlasti u Bariju odbile proslijediti u
daljnji transport zbog nedostatka transportnoga prostora. Webb je ipak rekao
da su Zidovi koji su stigli u Bari “partizani samo zato jer je to sigurnije biti ovog
trenutka”* Zelja zidovskoga zbjega bila je da odu u Palestinu, zemlju podrije-
tla. Medutim bojnik Webb mislio je da je to moguée samo za one Zidove koji
imaju ispravnu useljenicku potvrdu za ulazak u Palestinu.”” Britansko Ministar-
stvo vanjskih poslova smatralo je da se sve zidovske izbjeglice mogu prebaciti na
Bliski istok.”® Situacija je rijeSena tako da su Zidovske izbjeglice krajem svibnja
1944. upuéene na Bliski istok, medu kojima je skupina od 122 Zidova smjestena
s ostalim hrvatskim zbjegovima u Egiptu.”

S odlaskom posljednje skupine izbjeglica za Egipat u lipnju 1944. nije ri-
jeSen problem prenapucenih logora u juznoj Italiji. Izbjeglice s isto¢ne obale
Jadrana i dalje su pristizale u velikom broju, pa je situacija u logorima i dalje
bila kriti¢na. Slanje novih kontingenata izbjeglica u Egipat bilo je nemoguce
jer su tamosnji smjestajni kapaciteti bili popunjeni. Naime, pored hrvatskih
zbjegova, na Bliskom istoku bile su izbjeglice iz Grcke i Poljske, pa nikakvo

% UK-TNA-WO, 204/2872, 90.

1 UK-TNA-WO, 204/2872, 59357, WO, 304/4626, A1/64522.

2 UK-TNA-WO, 204/2872, 5038. Britanski izvori u ovim slu¢ajevima koriste pojam “Cetnik”
» UK-TNA-WO, 204/2872, A 17469.

1 UK-TNA-WO, 204/2872, A1/79714, u Egiptu Ce se formirati poseban logor za rojaliste.

5 Bari¢, “Uspostava i djelovanje uprave NDH”, 55-79.

% HR-HDA-1663-3, KP, 194/234, Izvje$¢e bojnika P. B. Webba generalnom direktoru
MERRA-e od 17. 1. 1944.

7 UK-TNA-WO, 204/2872, 154.

% UK-TNA-WO, 204/2872, dopis “Removal of Jews to the Delta’, 18. 2. 1944., bez signature.

¥ UK-TNA-WO, 204/2872, F59305. To je broj zidovskih izbjeglica koji su krenuli u zbjeg s
podrudja juzne Hrvatske, a koji su produzili s ve¢inom izbjeglica za Egipat. Odatle su ih britan-
ski Saveznici s drugim Zidovskim izbjeglicama prebacivali u Palestinu.
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prosirenje smjestajnih kapaciteta nije bilo moguce. Trazilo se novo rjesenje
kamo bi se poslao visak izbjeglica iz pretrpanih talijanskih logora, ¢ime bi bili
olaksani i logisticki problemi, $to je bilo prijeko potrebno za vodenje vojnih
operacija. Ve¢ u travnju 1944. Saveznici su razmisljali o otvaranju novih logo-
ra na nekoj drugoj lokaciji za smjestaj hrvatskih izbjeglica. Razmatrale su se
lokacije u sjevernoj Africi, primjerice u Alziru, Maroku i Tunisu, podrucjima
gdje su, kao i u Egiptu, prethodno bile razmjestene anglo-americke postroj-
be.®” Zapovjednik Vojne misije NOVJ-a Vladimir Velebit predlozio je Siriju
kao moguc¢u novu lokaciju, no ona je odbijena zbog pojava protukrs¢anskoga
raspolozenja medu mjesnim arapskim stanovnistvom. U razmatranje se uzi-
malo i podru¢je Cirenaike i Tripolitanije, a na kraju je ipak prevladala ide-
ja o francuskoj sjevernoj Africi, s ¢ime se slozio i Velebit.®’ To je bilo obalno
podrugje Alzira pod francuskom upravom, pa je trebalo traziti pristanak nji-
hovih vlasti za prihvat hrvatskih zbjegova. Nacelni pristanak Francuza stigao
je pocetkom srpnja 1944., kada je francuski general Antoine Béthouart uime
francuske privremene vlade prihvatio da se na podru¢ju Philippevillea (danas
Skikda) smjesti deset tisuca izbjeglica.®*

Philippeville, grad u sjeveroisto¢nom Alziru, tada je bio dovoljno udaljen
od podruc¢ja borbenih operacija. Zbjegovi koji bi se prebacili u Philippeville,
bududi da su ih u pravilu ¢inili civili, bili bi podlozni francuskim zakonima,
logorom bi upravljale saveznicke snage, a humanitarnu pomo¢ u hrani, odjeci
i ostalim potrepstinama dostavljala bi UNRRA, kao $to je to bio sluc¢aj u Egip-
tu.® Formirana je posebna komisija sa zadatkom provodenja svih odluka o
osnivanju logora, a zbog neiskustva u radu s izbjeglicama francuske su vlasti
pristale da logorom upravlja britanska vojska dok se ne ostvare uvjeti da Fran-
cuzi sami preuzmu kontrolu. Potencijalni zlo¢ini i prijestupnici trebali su biti
pod jurisdikcijom francuskih sudova i zakona. Medutim, buduci da je u ljeto
1944. postupno oslabio pritisak novih izbjeglica s prostora istocnoga Jadrana,
logor u Philippevilleu postao je moguc¢nost koju je trebalo iskoristiti iskljucivo
u slucaju krajnje nuzde. Razmatralo se da se onamo uputi samo tisucu izbje-
glica da bi se Saveznicima u juznoj Italiji olaksao polozaj u vezi s opskrbom
izbjeglica hranom i da se rasterete mjesne bolnice.** Tito je zahtijevao da se
izbjeglice smjeste na prostoru $to blizem Jugoslaviji da bi se u povoljnom tre-
nutku olaksala njihova repatrijacija. Sredinom kolovoza 1944. pukovnik Niko-
li¢, voditelj jugoslavenske medicinske misije u Bariju, posjetio je Philippeville
u pratnji bojnika Goldsmitha da procijeni kakav bi se tip izbjeglica najlakse
snasao na tom prostoru.®

% UK-TNA-WO, 204/2872, 170.
¢ UK-TNA-WO, 204/2872, 190.

¢ UK-TNA-WO, 204/2885, engleski prijevod dopisa generala Béthouarta od 4. 7. 1944. upu-
¢en generalu Gammellu, zapovjedniku saveznickoga stozera.

8 UK-TNA-WO, 204/2885, pismo generala Gammella upuceno generalu Béthouartu od 12.
7.1944.

¢ UK-TNA-WO, 204/2872, 90.
% UK-TNA-WO, 204/2872, F84007.
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Krajem kolovoza 1944. Saveznici su donijeli odluku da se izbjeglice vise
nece upucivati izvan Italije ako iz Jugoslavije ne pristigne vise od dvije tisu-
¢e novih izbjeglica. Odluceno je da se siroc¢ad i djeca bez jednoga roditelja
takoder nece upucivati izvan Italije, bilo prema Bliskom istoku ili francuskoj
sjevernoj Africi. Maksimalan broj ljudi koji je mogao biti smjesten u juznoj
Italiji odreden je na devet tisuca, a ako bi se ta brojka probila, ponovno bi se
razmotrile mogucnosti slanja u pravcu Afrike. Logor u Philippevilleu trebao
je biti stavljen u pripravnost ako bi se dotok izbjeglica povecao, a takoder se
sugeriralo da se onamo prebaci neodredeni broj izbjeglica iz Egipta. Naglaseno
je da se ne $alju ljudi s kroni¢nim bolestima, poput tuberkuloze, kao ni nepo-
kretni invalidi.®¢ U drugoj polovini rujna 1944. Saveznici su odlucili prebaciti u
Philippeville skupinu od dvije tisuce izbjeglica, ali na nagovor generala Branka
Poljanca, predstavnika Delegacije NOVJ-a u Bariju, i predsjednice COZ-a u
Italiji Ruzice Markoti¢ odustalo se od te namjere.®” Pored inzistiranja predstav-
nika zbjega, glavni razlog odustajanja od slanja izbjeglica u Philippeville bio je
smanjeni broj novih izbjeglica, kao i Titovo inzistiranje na tome da se izbjegli-
ce viSe ne upucuju u Egipat ili francusku sjevernu Afriku. Zapravo su u to vri-
jeme manji kontingenti izbjeglica iz Italije ve¢ krenuli natrag u domovinu, pa
je situacija bila olaksana. Logor u Philippevilleu, koji je ostavljen UNRRA-i na
upravljanje, postat ¢e potencijalni logor za druge izbjeglice upravo zahvaljujuci
hrvatskim zbjegovima koji onamo ipak nisu nikada otisli.**

Razdoblje stalnoga boravka

U teskim ratnim okolnostima koje su vladale moguce je pratiti i svakod-
nevni zivot izbjeglica. Boravak u Italiji za neke od njih trajao je krace, za druge
duze, medutim za vecinu je to bilo vrijeme Zivota u tudini i cekanja na povra-
tak u domovinu. “Vrijeme ¢ekanja’, koje je za ve¢inu izbjeglica bilo tesko, obi-
ljezeno je razli¢itim djelatnostima ¢iji je cilj bio zadovoljiti njihove svakodnev-
ne potrebe i uvjete zivota. Funkcioniranje Zivota na stranom prostoru s jedne
je strane bilo razradeno do sitnih pojedinosti, a s druge je strane takav Zivot
donosio brojne nepoznanice. Na Zivot u zbjegu utjecali su razli¢iti ¢imbenici.
Bila je rije¢ o ideoloskim utjecajima KP Jugoslavije na izbjeglice i zivotnim
uvjetima, a sve je to utjecalo na njihovo raspolozenje. Spomenuti ¢imbenici
bili su, razumljivo, dodatno izrazeni u ratnim okolnostima, pa su se ocitavali
na posebne nacine. Razli¢iti obrasci ponasanja i djelovanja u ratnim uvjetima
poprimaju drugacija obiljezja nego u doba mira, a kada se uzme u obzir iz-
mjestenost stanovni$tva iz poznatoga, domaceg okruzenja, tada su ti obrasci
jos vise istaknuti. U zbjegovima su uglavnom bile Zene, maloljetnici i starije

% UK-TNA-WO, 204/2872, dopis pod naslovom “Policy on Displaced Persons - Yugoslavia’,
29. 8. 1944.

¢ UK-TNA-WO, 204/2872, FX 29311.

% UK-TNA-WO, 204/2885, passim. Po¢etkom 1945. u logor Philippeville u sjevernoj Africi
stigli su Zidovi koji su uspjeli izi¢i iz njemackoga koncentracijskog logora Bergen-Belsen zahva-
ljujudi razmjeni zarobljenika sa Saveznicima.
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osobe, §to je potrebno imati na umu kada se donose op¢i zakljucci, ali i kada se
formira misljenje o pojedincima.

S otoka Visa zbjegovi su transportirani u Italiju u organizaciji partijskih
struktura i uz pomo¢ Britanaca. Partijskim strukturama bilo je izrazito vaz-
no da se prikaze kompaktnost zbjegova i bezrezervna potpora NOVJ-u i Titu.
Radi toga je bilo potrebno maksimalizirati kontrolu nad zbjegovima, sto je
ucinjeno uspostavom c¢vrste organizacijske strukture, pazljivim odrediva-
njem partijskih ¢lanova na vazne polozaje u zbjegu i osnivanjem masovnih
antifadistickih organizacija unutar zbjegova, koje su takoder vodili prokusani
kadrovi. Kada se promatra struktura predstavnika NOV]J-a i zbjega u Italiji,
na prvom je mjestu Vojna misija NOVJ-a pri Saveznickom zapovjednistvu za
Srednji istok u Bariju, koja je djelovala kao najvaznije tijelo NOP-a prema Sa-
veznicima. Unutar Vojne misije postojao je Odsjek za zbjeg, ¢iji je zadatak bio
koordinacija sa Saveznicima u pogledu transporta izbjeglica za Egipat i ostalih
pitanja koja su podrazumijevala kretanje izbjeglica. Postojalo je posebno tijelo,
“Zastupstvo nacionalnog komiteta” odnosno Nacionalnoga komiteta oslobo-
denja Jugoslavije. Zapravo su se u tom tijelu nalazili isti ¢lanovi Vojne misije,
ovaj put sa zadatkom vodenja pregovora sa Saveznicima. Zastupstvo nacional-
noga komiteta djelovalo je kao tijelo KP Jugoslavije, a vodilo je pregovore sa
Saveznicima kao nacionalno, a ne regionalno tijelo partizanskoga pokreta.*
Osnovna komunikacija sa Saveznicima odvijala se preko “oficira za vezu” koji
je bio smjesten u saveznickom zapovjedni$tvu u Lecceu.”” Za tu duznost, koja
je podrazumijevala znanje stranih jezika, poglavito engleskoga i talijanskoga,
bila je potrebna obrazovana osoba koja ¢e mo¢i prevoditi dopise i koja ¢e svo-
jom uljudenos$¢u i suzdrzanos$cu biti na razini saveznickih ¢asnika. Do svibnja
1944. tu je duznost obnasao dr. Cvito Fiskovi¢, poznati hrvatski povjesnicar
umjetnosti, a nakon $to je upucen u domovinu na duznost referenta za pro-
svjetu u Oblasnom NOO-u za Dalmaciju, zamijenio ga je poznati splitski pje-
snik Tomislav Zupa.”

Kao i u domovini, u Italiji je bio formiran COZ. To je bilo glavno tijelo koje
je upravljalo svim unutarnjim pitanjima zbjega, a ujedno je sluzilo kao pred-
stavnik zbjegova prema Saveznicima i drugim stranim predstavnicima. U po-
cetku je imao vise ¢lanova, a poslije samo pet, jer su neki otisli s transportima u
Egipat, gdje su organizirali poseban COZ.”? U sije¢nju 1944. ¢clanovi COZ-a bili
su Ruzica Markoti¢, Zvonko Besker, Ivo Marki¢, Ante Babi¢, Paula Zon i Ivan
Jurlina. Nakon odlaska vecine iz toga sastava u Egipat pocetkom ozujka ¢clanovi
su bili Ruzica Markoti¢, Ante Babi¢, Ivo Marki¢ i Mate Barbi¢. Sredinom ozujka
Barbica, koji je otisao za Egipat, zamijenio je Ivan Kreft, a poslije su se COZ-u
pridruzili Ante Bojani¢, Sime Petri¢ i Milivoj Iv¢i¢. Tijekom cijeloga djelovanja

% Drago Gizdi¢, Dalmacija 1944. - 1945. Prilozi historiji narodnooslobodilacke borbe (Zagreb:
Epoha, 1964), 384-386.

7 HR-DAST-]Z, 432, passim.

/I Tomislav Zupa ostavio je nekoliko pjesama i pripovijetki o zbjegovima koje se ¢uvaju u:
HR-DAST-]Z, 443.

72 Plenca, “Jugoslavenski zbjeg u Italiji i Egiptu”, 350.
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predsjednica COZ-a bila je Ruzica Markoti¢. Sjediste COZ-a bilo je u logoru
Santa Maria al Bagno, a potom u Monopoliju, odnosno u Bariju. Naravno,
postojalo je i partijsko rukovodstvo unutar COZ-a, koje su sa¢injavali Sime
Petri¢ kao sekretar, Ruzica Markoti¢ i Ivan Kreft kao ¢lanovi te Anka Nola
kao sekretar Saveza komunisticke omladine Jugoslavije.”” U sastavu COZ-a
nalazila su se Cetiri odjela: Upravno-administrativni, Privredni, Zdravstveni i
Kulturno-prosvjetni. Kroz njihov se rad moze rekonstruirati Zivot zbjegova u
talijanskim logorima kao i ideoloski utjecaj KP Jugoslavije na izbjeglice. Ime-
novani procelnici rukovodili su odjelima, a zajedno s predsjednicom Markoti¢
sacinjavali su COZ. U takvom ustrojstvu COZ je bio odgovoran za svoj rad
Oblasnom NOO-u za Dalmaciju i Vojnoj misiji NOVJ-a u Bariju.”

Cilj KP Jugoslavije bio je prikazati zbjeg kao zasebnu organizaciju koja je
odvojena od vojske, ima civilno obiljezje i slijedi i podupire partizansku bor-
bu protiv okupatora. Na takav se nacin htjelo prikazati da civilno stanovnistvo
podrzava rukovodstvo KP Jugoslavije i pravac buducega ustroja Jugoslavije ute-
meljenog na II. zasjedanju AVNO]J-a. U tom je smislu Centralni komitet KP Ju-
goslavije 17. veljace 1944. uputio Oblasnom komitetu KP Hrvatske za Dalmaciju
direktivu u kojoj stoji: “Zbjeg potpuno odvajati od vojske i vojnih ustanova i po
tome se drzati nasih ranijih direktiva” Drugi dio direktive glasio je: “U vojnim
bazama, jedinicama i ustanovama moraju postojati part.[ijske] organizacije, a vi
ih povezivati, a ne stvarati jedinstveno rukovodstvo. Part.[ijski] i ostali materi-
jal vi ¢ete im redovito slati. Koordinaciju vojnih poslova neka vr$i misija preko
vojnih komanda””* Provedba te direktive postat ¢e znacajna u daljnjem tijeku
zbjega, a na opisani nacin pokusat e se prikazati zbjeg i prema van.

Predstavljanje zbjegova prema van bio je najvazniji zadatak koji su partij-
ske strukture nametnule i sebi i izbjeglicama. Predstavljanje prema van ima-
lo je ulogu uspostave slike KP Jugoslavije kao zacetnika i predvodnika borbe
protiv okupatora u Jugoslaviji koji uziva bezrezervnu potporu svih antifasista.
Reprezentacija je zahtijevala izgradnju slike o zbjegovima kao kompaktnoj
cjelini koja je vodena zajednickim ciljem i kojoj ne nedostaje sposobnosti i
snage za izgradnju novoga poretka. Inzistiranje na visokoj neovisnosti zbje-
gova, vlastitom radu, djelovanju kulturnih i prosvjetnih institucija, bilo je od
presudne vaznosti za izgradnju slike prema van. Zaokupljenost svakodnevnim
aktivnostima, pored izgradnje slike o zbjegovima, imala je funkciju odrzava-
nja psihicke snage ljudi u zbjegu, da bi lakse docekali povratak u domovinu.
Medu izbjeglicama je razvijen politicki jezik koji je trebao izgraditi osjecaj za-
jednistva i razvijanje istih teznji na podrucju drustvenih, politickih i kulturnih
djelatnosti.” Osjecaj pripadnosti zajednici koja ima slicne interese snazno se

73 Gizdi¢, Dalmacija 1944. - 1945., 385-386.

7 HR-DAST-]Z, 424, passim.

7> NOB u Dalmaciji, dok. br. 151.

76 Kako funkcionira politi¢ki jezik radi izgradnje osjecaja zajednistva pokazala je Lynn Hunt
na primjeru Francuske revolucije. Ovdje se koristi ta paradigma da bi se pokazalo kako politicki
jezik sluzi u svrhu o¢uvanja monolitnosti zbjegova. Usp. Lynn Hunt, Nova kulturna historija,
prev. Anamarija Hucika (Zagreb: Naklada Ljevak, 2001), 45.
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razvijao u zbjegovima, pogotovo ako se uzme u obzir ¢injenica da se skupina
ne nalazi na poznatom, domacem terenu. Nedostatak domacega prostora na-
doknaduje se povezanos¢u koja se manifestira u prvom redu kroz zajednicki
politicki jezik, kulturnu aktivnost koja je misaono vezana uz “izgubljeni” do-
maci prostor, obrazovanje koje razvija osobnost, kao i rad koristan za potrebe
zbjega. Buduc¢i da su zbjegovi u Italiji, za razliku onih u Egiptu, bili podlozni
promjeni smjestaja i krace su se zadrzavali na jednom mjestu, svi ti elementi
nisu se uspjeli manifestirati u punom izrazaju, nego su ponekad bili tek nazna-
ka onoga $to se stvarno htjelo postici.

Nakon odlaska posljednjega transporta za Egipat u lipnju 1944. u Italiji
je djelovalo pet logora hrvatskih izbjeglica: Carbonara, Santa Maria di Leuca,
Santa Maria al Bagno, Santa Cesarea i Taranto. U svim su logorima ustrojeni
odbori sli¢ni mjesnim NOO-ima u domovini. Ujedno su bili popunjeni ¢la-
novima KP Jugoslavije, ili su oni barem bili kandidati za ¢lanstvo. Na takav se
nacin odrzavala strukturna stabilnost svakoga logora ako se pojavi veci broj
“disonantnih” glasova. Logorski su odbori funkcionirali, kao i COZ, na os-
novi podjele rada i resora. Pored onih osnovnih koji su postojali pri COZ-u,
logorski odbori imali su specifi¢ne resore koji su bili prilagodeni prilikama
pojedinih logora. Tako su postojali odsjeci za smjestaj, propagandu, kultur-
no-prosvjetni rad, tehnic¢ki rad, za higijenu i zdravstvo itd. U izvje$¢ima se
redovito istice da su svi odbori “savjesno i pozrtvovno” obavljali sve poslove i
da narod u njih ima “potpuno povjerenje””” U ve¢ini slucajeva situacija je bila
upravo takva, no postojale su iznimke, kada je dolazilo do razmimoilazenja
u misljenju s pojedincima u zbjegu, najvise iz ideoloskih razloga, a ucestalo i
zbog losih Zivotnih uvjeta.

Broj izbjeglica u talijanskim logorima u rujnu
1944. godine
Sta Maria al Bagno 2641
Sta Maria di Leuca 2139
Sta Cesarea 1305
Aversa 426
Carbonara 94
Maglie (bolnica) 206
Maglie (radna skupina) 41
Poggiardo 60
Lecce (radna skupina) 12
Bari (ured) 17
Bari i okolica (bolnice) 66
Ukupno 7007

77 HR-DAST-JZ, 424, Zapisnik konferencije po pitanjima Zbjega odrzane dana 30. jula 1944
u 10 sati u sobi Komandanata Staba Baze N.O.V.]. u Bari-u.
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Broj izbjeglica koje su ostale u Italiji iznosio je oko sedam tisuca. U rujnu
1944. zabiljezeno je 7007 izbjeglica rasporedenih u cetiri logora (Santa Maria
al Bagno, Santa Maria di Leuca, Santa Cesarea i Aversa), tri bolnice (Maglie,
Poggiardo i Bari), dvije radne skupine (Maglie i Lecce) i ured u Bariju.”® Od
ukupnoga broja izbjeglica, djece mlade od Sesnaest godina bilo je 3801 ili 54%.
Kada se analiziraju razliciti aspekti izbjeglickoga zivota u Italiji, uvijek je po-
trebno imati na umu visoku zastupljenost djece u logorima, jer bi bez toga slika
o radu logora mogla biti prili¢no iskrivljena. Nakon $to se prestalo upudivati
izbjeglice u Egipat, a i prestankom priljeva novih s isto¢ne obale Jadrana, situ-
acija se stabilizirala, $to je omogucivalo jednostavnije upravljanje logorima u
juznoj Italiji.” Kada su zbjegovi bili trajno smjesteni u jednom logoru, aktivno-
sti COZ-a ilogorskih odbora postale su djelotvornije i Saveznicima su se lakse
mogle iznijeti potrebe izbjeglica.

Jedna od osnovnih ideja koju je COZ pokusao provesti u logorima bilo je
uvodenje samouprave. Prepreke na putu postizanja toga cilja nije bilo jedno-
stavno rijesiti. Buduc¢i da je logore osnovala saveznicka vojska, i to na terito-
riju trec¢e zemlje - Italije, Zelja za postizanjem samouprave bila je nedovoljna.
Trebalo je pokazati da su zbjegovi sposobni upravljati logorima, da se medu
ljudima mozZe naci one s organizacijskim sposobnostima, radnim navikama i
voljom za rjeSavanje problema. Razina samouprave nikada nije bila potpuna
jer se saveznicka pomo¢ u hrani i ostalim potrebama nije mogla nadomjestiti
nikakvim unutarnjim radom. Logorski odbori zbjega, koji su djelovali kao ti-
jela narodne vlasti, svoj su legitimitet crpili na osnovi stanja u domovini, pa su
istu sliku pokusali uspostaviti i u zbjegovima.

Djelomi¢na emancipacija logorskih odbora od Saveznika odvijala se na
dvije razine. Na prvoj je to bilo kroz djelovanje COZ-a u Italiji, koji je pred-
stavljao sve logore, a na drugoj kroz djelovanje pojedinih logorskih odbora,
njihove samostalnosti u obavljanju odredenih zadataka i organiziranosti. Cen-
tralni odbor zbjega pokusavao je, po uzoru na rad partijskih tijela u domovini,
organizirati takvo djelovanje u zbjegovima. Time se Saveznicima Zeljela poslati
poruka o uredenom sustavu upravljanja i izvrsnoj kontroli nad izbjeglicama.

Najvise prepreka na tom putu postavljali su rojalisticki simpatizeri, kojih
se i pored strogoga razdvajanja naslo u svakom logoru, a koji su, prema izvje-
$¢ima COZ-a,* pokusavali unijeti nemir i pomutnju medu izbjeglice. To je bio
i razlog zbog kojega Saveznici nisu dali potpunu samoupravu COZ-u i logor-
skim odborima. Svaki je logor imao saveznickoga zapovjednika ¢iji je zadatak
bio osigurati pravilno funkcioniranje svih sastavnica zivota u logoru. Tu su do
izrazaja Cesto dolazila osobna stajalista pojedinih saveznickih zapovjednika,
koja su se kretala od velike simpatije prema izbjeglicama pa do antipatija, koje

78 HR-DAST-JZ, 424, Centralni odbor zbjega pise dopis Sanitetskom odjeljenju Staba Baze
NOV]J-a Jugoslavije u Bariju, 7. 10. 1944.

7 UK-TNA-WO, 204/2872, 6617.

% HR-DAST-]JZ, 424, Spisi i izvjestaji kancelarije Centralnog odbora zbjega, te vojne misije
NOV]J-a, Bari za 1944. i 1945., passim.
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nisu bile toliko usmjerene prema ljudima koliko prema prevladavajuc¢em ko-
munistickom svjetonazoru u zbjegovima. Gdje su logorski odbori imali dobre
odnose sa saveznickim zapovjednicima, dana im je veca razina samouprave, a
gdje je bilo razmirica ili je saveznicki zapovjednik gajio antipatiju prema ko-
munistickom djelovanju, djelovanje logorskih odbora bilo je ograniceno.

U jednom izvje§¢u COZ-a upozorava se na “neprijateljsko drzanje dvaju
saveznickih podoficira u Cesarei ¢ije drzanje prema nasem narodu potpuno
je slicno kao da smo mi neprijateljski narod”*' Tako je, primjerice, pukovnik
Oldfield u logoru Santa Maria al Bagno ucestale razmirice izmedu partizan-
skih casnika i rojalista, politicki diferenciraju¢i obje strane, pokusao rijesiti
upozoravanjem partizana da smanje izrazavanje politickih stavova.®? Isti je
pukovnik smatrao COZ iskljucivo politickim tijelom zbjega, pa je nastojao
zivot u logoru odvojiti od direktiva toga tijela. Ta i sli¢ne situacije ponekad
su dovodile do nesporazuma izmedu Glavnoga stozera Saveznika u Lecceu i
COZ-a, ali se situacija nije nikada toliko pogorsala da bi se prekinula suradnja.
Takoder, saveznicke radionice Crvenoga kriza u logorima u pocetku su bile
prepustene vodstvu saveznickih casnika, a ljudima iz zbjega bilo je zabranjeno
preuzeti rukovodece funkcije, $to se poslije ipak promijenilo.*®

Teznja za samoupravom COZ-u je bila imperativ da bi se u logorima stvo-
rile pretpostavke jugoslavenskoga suvereniteta s KP Jugoslavije kao jedinim
nositeljem izvr$ne vlasti. Naravno, proces potreban da izbjeglice prihvate ta-
kvu vlast bio je dugotrajan i na njemu je trebalo mnogo raditi. U svim izvje$ci-
ma COZ-a detaljno se analizira “politicko i moralno stanje” u zbjegu, iz ¢ega
je vidljivo koliko je napora uloZeno da bi se ljudi u zbjegu prikazali prema van
kao kompaktna cjelina istih politickih i ideoloskih svjetonazora. U ¢itavom
zbjegu u Italiji bilo je 39 ¢lanova KP Jugoslavije, $to je bio relativno malen broj
za potrebe tako velikoga zbjega.* Ti su ¢lanovi popunjavali sve vaznije orga-
nizacije u zbjegu, izmjenjivali su se na razlic¢itim polozajima od COZ-a do lo-
gorskih odbora, s obzirom na to da su neki odlazili za Egipat, a neki se vracali
u domovinu, a ostatak bi se primao iz aktivista zbjega koji su imali simpatije
prema KP Jugoslavije. Napori koji su u tom pravcu ¢injeni manifestiraju se
kroz formiranje “masovnih antifasistickih organizacija” u logorima kao i kroz
“kulturno-propagandni rad”. Djelovanje masovnih organizacija Antifasisticke
fronte Zena (AFZ) i Ujedinjenoga saveza antifaisticke omladine Jugoslavije
i Hrvatske prije svega je usmjereno na one koji su u zbjegu ¢inili ve¢inu, od-
nosno na Zene, mladez i djecu. Kroz djelovanje tih organizacija provlacile su
se ideje KP Jugoslavije o formiranju “pravilnih” stavova o ratu, bivsoj drzavi,
odlukama AVNQJ-a, Sovjetskom Savezu, zapadnim Saveznicima itd.

Dok je teorija reflektirala ideje KP Jugoslavije, praksa je znacila ovladavanje
razli¢itim prakti¢nim vjestinama potrebnim za zivot u logorima - odrzavanje

81 HR-DAST-]Z, 422, Izvjes¢e COZ-a u Italiji za rujan 1944.

8 HR-DAST-]Z, 422, Izvjes¢e COZ-a u Italiji za listopad 1944.
8 HR-DAST-JZ, 422, Izvje§¢e COZ-a u Italiji za listopad 1944.
8 Plenca, “Jugoslavenski zbjeg u Italiji i Egiptu”, 355.
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Cistoce, kuhanje, pranje rublja, osobna higijena, zdravstvena zastita itd. Sve su
izbjeglice sudjelovale u tim poslovima, koji su imali ve¢u stvarnu vaznost od
ideoloskih pitanja.

Politi¢ki rad bio je usmjeren i na brojnu djecu u logorima. “Njihovo pona-
$anje, i njihova politicka svijest moze posluziti na izgled starijima’, piSe u izvje-
$¢u COZ-a za rujan 1944. godine. Cini se da su djeca jednostavnije i ucestalije
prihvacala ideje koje su se iznosile na predavanjima ili ih je pak, zbog nerazvi-
jene politicke svijesti, bilo lakse usmjeriti na “pravi put”. Pionirska organizacija
zbjega u Italiji bila je veoma razvijena. Svi su logori jos u proljece 1944. imali
pionirske brigade, koje su se dijelile na vodove i desetine. Tako je pionirska
organizacija u Italiji imala pet brigada, devetnaest odreda i 38 vodova, medu
kojima je bilo 2849 predskolske djece.* S obzirom na to da je veci dio postrojbi
bio sastavljen od predskolske djece, pitanje je koliki je bio stvarni u¢inak takve
formacije na Zivot u zbjegu!

“Cijeli na$ narod u Zbjegu zivi isklju¢ivo mislima na domovinu.”*® Ta re-
Cenica iz izvjes¢a COZ-a za listopad 1944. najbolje opisuje polozaj zbjega u
Italiji. Doista se Zivjelo u is¢ekivanju trenutka kada ¢e se krenuti natrag u do-
movinu. Sav zivot u logorima, nacin smjestaja pojedinih obitelji tako da su
ljudi iz istoga mjesta boravili u istom logoru, zajednicko okupljanje i razgovor
o rodnom mjestu, prisje¢anje na poginule u ratu, pjevanje domacih pjesama
i razli¢ite druge aktivnosti pojacavali su svijest o rodnom kraju i Zelju za sto
brzim povratkom. Tipi¢an dan u logoru sastojao se od pospremanja, fizicko-
ga rada, vjezbanja, Citanja, politickoga sata, obrazovanja, prehrane i odmora.
Dan je bio ispunjen od 6:30 do 23:00, kada je bilo vrijeme za spavanje.” Sve je
funkcioniralo po vojnic¢koj disciplini, $to je bio posebno prikladan nacin da bi
se kontrolirao veliki broj djece koja su, po prirodi svoje Zivotne dobi, Zivahna
i tesko podlozna disciplini.

I u izbjeglickim logorima pojavile su se razlicite vrste drustveno neprihvat-
ljivoga ponasanja. Tako je u Italiju sa zbjegovima doslo i nekoliko prostitut-
ki. To je za predstavnike KP Jugoslavije, koji su izbjeglice Saveznicima zeljeli
prikazati kao uredenu i moralnu skupinu, bilo krajnje neprihvatljivo. Zato su
prostitucija kao i krade i fizicki napadi najstroZe kaznjavani. Centralni odbor
zbjega u dopisu Oblasnom NOO-u za Dalmaciju istice: “Sa ovakvima imamo
mnogo muke i usprkos nasih nastojanja da ih svedemo na pravi put, trud na$
ostaje bez rezultata... Sve je ovo nezgodno, pogotovo kad se to dogada u tu-
doj zemlji, gdje su nase odgojne mogucénosti odredene i skucene”®® Centralni
odbor zbjega trazio je da se takve problemati¢ne osobe vise ne salju u zbjeg, a
one koje su u Italiji da se vrate u domovinu. Oblasni NOO u svojem je odgo-
voru COZ-u osudio “nemoralne Zene koje kaljaju dostojanstvo Zena i ¢itavog
naroda nase domovine” i nalozio da se takve osobe upute natrag u domovinu,

85 Isto, 356.

8 HR-DAST-]Z, 422, Izvjes¢e COZ-a u Italiji za listopad 1944., 4.

87 HR-DAST-JZ, 422, Sobni red, 21. 8. 1944.

8 HR-DAST-JZ, 521, Dopis COZ-a upuéen Oblasnom NOO-u za Dalmaciju, 27. 7. 1944.
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osim onih koje se odluce popraviti. One problemati¢ne namjeravao je uputiti
na otok Sveti Andrija (Svetac), gdje je bio partizanski logor za neprijatelje i
nepodobne.*

Najveci problem logora u Italiji bio je neodgovarajuci prostor za smjestaj.
Krajnje nemoguci uvjeti boravka pocetkom 1944. postupno su se donekle po-
boljsavali na trazenje COZ-a i uz veliku saveznicku pomoc¢. U logoru Santa
Maria al Bagno izbjeglice su bile smjestene u napustene ljetnikovce bogatih ta-
lijanskih obitelji koje su se prodorom Saveznika povukle prema sjeveru Italije.
Te su kuce bile napustene i prljave, bez vrata i prozora, $to je u zimskim uvjeti-
ma bila velika teskoc¢a. U drugim logorima koristene su javne zgrade, takoder
demolirane i bez osnovnih Zivotnih uvjeta. Buduci da su prve izbjeglice dosle
u Italiju bez icega, ponekad su spavale na betonskim podovima bez strunjaca
i prekrivaca. Situaciju je dodatno pogorsavala izrazito jaka zima. Izbjeglice su
koristile preostali namjestaj, vrata i prozore kao materijal za ogrjev jer u juznoj
Italiji nije bilo drva za ogrjev. Nesolidno gradene zgrade od poroznoga kame-
na zimi su bile neupotrebljive za stanovanje. Velika koli¢ina vlage, ¢esto i kisa
koja je naplavljivala zgrade, uvelike je otezavala uvjete boravka. Najkvalitetnije
zgrade u svim logorima nisu rekvirirane nego su ostale na raspolaganju talijan-
skim vlasnicima. Sli¢na je situacija bila u logoru Santa Maria di Leuca.”

Posebno tesko stanje bilo je u logoru Santa Cesarea, gdje se jedna zgrada
trebala proglasiti neupotrebljivom za boravak. Medutim, zbog nedostatka dru-
gog smjestaja, djeca, koja su tu bila u vecini, nisu se mogla premjestiti u drugu
zgradu. U jednoj je zgradi bilo toliko vode da ju je trebalo izbacivati kanta-
ma. Zgrada koja je bila pogodna za boravak predana je Amerikancima, koji su
u njoj “namjeravali otvoriti du¢an”. Najbolji smjestajni uvjeti bili su u logoru
Aversa u provinciji Caserti, gdje su izbjeglice bile smjestene u velikoj zidanoj
zgradi, “bivsoj ludnici”, u kojoj je svaki pojedinac imao svoj krevet. Taj je logor,
za razliku od ostalih, bio medunarodnoga karaktera, u njemu je bilo smjesteno
mnogo Talijana i Grka, pa se nije moglo hrvatske izbjeglice iz neodgovarajucih
logora prebaciti u njega.”

Najveca potreba svih ostalih logora bili su kreveti: u logoru Santa Maria di
Leuca bez kreveta je bilo devetsto izbjeglica, u Santa Maria al Bagno tisucu i
pol, a u Santa Cesarei takoder devetsto. Na povecanju broja kreveta najvise je
radio COZ preko Saveznickoga zapovjednistva i Vojne misije NOV]-a. Kako
Saveznici nisu imali odakle dostaviti krevete, COZ je pokrenuo inicijativu za
nabavu drva za njihovu izradu preko Vojne misije, koja je kod Saveznika uspje-
la nabaviti odredenu koli¢inu materijala od kojega su se u logorskim radioni-
cama izradivali kreveti. Pri punoj aktivnosti u logoru Santa Maria di Bagno
dnevno bi se napravilo 25 kreveta, a da je bilo viSe drva na raspolaganju, moglo

% HR-DAST-JZ, 521, Dopis Oblasnog NOO-a za Dalmaciju upu¢en COZ-u u Italiji, 2. 8.
1944.

% HR-DAST-]JZ, 422, Izvjestaj iz logora Santa Maria di Leuca od 29. 6. 1944.
! HR-DAST-]Z, 424, Zapisnik konferencije odrzane dana 5. 10. 1944. u prostorijama Cen-
tralnog odbora zbjega u Bariju.
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ih se izraditi i do pedeset. Postojala je i velika potreba za odjecom i obuc¢om.
Svatko tko je do$ao iz domovine dobivao bi pri prolazu kroz tranzitne logore u
Carbonari i Tuturanu, ili pak u logoru stalnoga smjestaja, pokoji komad ljetne
odjece. Medutim ta se odjeca ubrzo istrodila, a zimska se nije ni dijelila. Tek
najesen 1944. Saveznici su preko Crvenoga kriza poceli s dostavom zimske
odjece. Situacija s obuc¢om bila je jos teza; u sva tri trajna logora (s iznimkom
Averse, gdje nije bila problematicna) preko 70% izbjeglica bilo je bez obuce,
doslovno boso. Oni koji su imali barem jedan par obuce u kratkom bi ga vre-
menu istrosili. Postojala je potreba za vise od cetiri tisuce pari cipela, od ¢ega
2900 za djecu. Kao i kod odjece, Crveni je kriZ najesen 1944. zapoceo s podje-
lom obuce, no te koli¢ine nisu mogle zadovoljiti ni 20% potreba.®*

Poseban je problem bila prehrana. U ratnim okolnostima, kada se opceni-
to oskudijeva hranom, situacija medu zbjegovima u Italiji bila je veoma teska.
Saveznici su dostavljali hranu, koje nije bilo mnogo, a najvise su to bili suhi
vojni obroci koji su medu izbjeglicama znali uzrokovati probavne smetnje.
Dnevno sljedovanje sastojalo se od pola kilograma kruha, konzervirane hrane
i malo rajcica. Isti su obroci bili predvideni za djecu i odrasle. Poslije se opskr-
ba hranom ustalila, ali su raznolikost i hranjiva vrijednost ostale izrazito loSe.
Nenaviknute na konzerviranu hranu, izbjeglice su je razmjenjivale za povrce
kod lokalnih seljaka i kuhale si variva, najvise kupus i blitvu s krumpirom.”

LoSom prehranom najvise je bio pogoden logor Santa Cesarea, u kojem
su uglavnom bila djeca, $to je cesto uzrokovalo pojave raznih bolesti. Zato se
pristupilo otvaranju djecje kuhinje koja bi ponudila raznolikiju prehranu, pri-
kladnu za djecu. Da bi se sprijecila ¢esta pojava proljeva kod djece, od preosta-
loga brasna i Secera pravljeni su slatkisi i peciva. U logoru Santa Maria di Leuca
slasticar logora pekao je kolace za djecu tri puta tjedno.*

U izvjes¢u COZ-a iz Italije za rujan 1944. upu¢enom Zemaljskom antifasi-
stickom vije¢u narodnog oslobodenja Hrvatske (ZAVNOH) i ostalim tijelima
vlasti u domovini stoji i tablica dnevnoga sljedovanja hrane po osobi za logor
Santa Maria di Bagno, koja je, kako je naglaseno, sli¢na kao i za ostale logore.
Sljedovanje se sastojalo od pola kilograma kruha, 5,7 dag svjezega mesa, 5,72
dag konzerviranoga mesa, 22,88 dag svjezega povrca (velike tikve, koje izbje-
glice nisu voljele), 11,44 dag graha, 28,6 dag krumpira, 5,72 dag voca, 7,15 dag
tjestenine, 0,82 dag caja, 4,29 dag kave i 3,27 dag Secera, sto je ukupno iznosilo
oko kilogram i pol hrane. Vode je bilo dovoljno i za pice i za osobnu higijenu.
Oderasli su dobivali nesto cigareta i kutiju zigica tjedno.”

2 HR-DAST-]JZ, 424, Zapisnik konferencije odrzane dana 5. 10. 1944. u prostorijama Cen-
tralnog odbora zbjega u Bariju.

% HR-DAST-]Z, 424, Izvjesce za mjesec kolovoz 1944. koje COZ u Italiji upuc¢uje ONOO-u
za Dalmaciju na Visu.

% HR-DAST-]Z, 424, 1zvjesée za mjesec kolovoz 1944. koje COZ u Italiji upuc¢uje ONOO-u
za Dalmaciju na Visu.

% HR-DAST-]Z, 422, 1zvjes¢e COZ-a u Italiji ZAVNOH-u, ONOO-u za Dalmaciju i Vojnoj
bazi NOVJ-a u Bariju za mjesec rujan 1944. god.
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U stvarnosti je ¢esto nedostajalo odredenih vrsta namirnica, a posebno
se oskudijevalo u vocu i povrcu, $to je osnova prehrane za razvoj djece. Od
Saveznika su se trazile tablete s vitaminima, $to je znacilo 30-35 tisuca tableta
vitamina za sedam tisuca izbjeglica.”® U idealnim uvjetima, kada bi se postivala
tablica dnevnoga sljedovanja, to bi znacilo unos od 1300 kcal po osobi, a mini-
malni iznos za normalno funkcioniranje osobe iznosi 2100 kcal dnevno, pre-
ma suvremenim standardima za izbjeglice.” Uzevsi u obzir dodatne koli¢ine
kilokalorija koje su bile potrebne trudnicama (300 kcal) i dojiljama (500 kcal),
moze se zakljuciti da prehrana nije bila dostatna. Ipak su izbjeglice uglavnom
bile zadovoljne prehranom, s obzirom na to da su se nalazile u nepoznatoj
zemlji i da im je situacija prilikom polaska iz Dalmacije bila jo logija. Cak se
znalo dogadati da se od vigka kruha u logoru Santa Maria al Bagno pravi dvo-
pek koji se slao u domovinu.*”®

Mnogo ve¢i problem od svega spomenutog bile su zdravstvene prilike. Uz
izbjeglice, u Italiju su iz Dalmacije prebaceni ranjenici i ratni invalidi. Najveci
priljev izbjeglica bio je u zimsko doba, uz brojne nedace, to je dodatno pogor-
$avalo zdravstveno stanje u zbjegovima. Higijenske navike bile su na iznimno
niskoj razini, a tijekom transporta nisu uvijek bile ni provedive. Pored toga, u
transportu, kada su velike skupine ljudi zbijene na malom prostoru, otezano je
obavljanje fizioloskih potreba, a sanitarni ¢vorovi bili su rijetki i nehigijenski.
Svi ti ¢cimbenici doveli su do situacije da su zbjegovi u Italiju stizali u losem
zdravstvenom stanju, optereceni kroni¢nim i akutnim bolestima, puni usiju i
svraba i s ostalim zdravstveno-higijenskim problemima. Smrtnost je u zbjego-
vima bila svakodnevna pojava.”

Briga o bolesnicima i ranjenicima u Italiji zahtijevala je od Saveznika dosta
umjesnosti. Na prvom mjestu trebalo je izbje¢i da u bolnicama budu zajed-
nicki smjesteni partizanski ranjenici i rojalisti, da medu njima ne bi doslo do
sukoba. Veliki broj ranjenika bilo je tesko smjestiti zbog nedostatka prostora.
Zato su trazene dodatne lokacije kamo bi se uputili tekuci ranjenici, kao i re-
konvalescenti, a medu vi$e opcija izabrana je Malta kao najpovoljnije rjesenje.
I pored toga, priljev bolesnika iz hrvatskih zbjegova u saveznicke bolnice u
Italiji bio je ogroman.'®

Nedostatak bolnickih prostora i kreveta rjeSavao se improvizacijom, ali
manjak medicinskoga osoblja nije bilo lako rijesiti. Taj se nedostatak osjec¢ao
u svim etapama zbjega, a Saveznici su u nekim slucajevima ocajnicki trazili
da se iz Jugoslavije posalje kvalificirano medicinsko osoblje koje ¢e raditi s

% HR-DAST-]Z, 424, Zapisnik konferencije odrzane dana 5. 10. 1944. u prostorijama Cen-
tralnog odbora zbjega u Bariju.

7 Camp Management Toolkit, Norwegian Refugee Council, 2008, 402.

% HR-DAST-]Z, 422, Izvjesce Jugoslavenskog odbora zbjega Santa Maria al Bagno za COZ u
Italiji za mjesec rujan 1944. god.

% HR-DAST-]Z, 422, 1zvje$ée dr. Jurja Krstini¢a Centralnom odboru zbjega u Santa Maria di
Bagno, bez datuma.

1 HR-DAST-JZ, 422, Izvje$¢e Centralnog odbora zbjega, Procelnika zdravstvenog odjela
Odjeljenju za zdravstvo ZAVNOH-a od 8. 10. 1944.
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izbjeglicama. No vecina osoblja bila je zauzeta na domacem bojistu, gdje se
stalno trebalo brinuti za nove ranjenike. Ono malo medicinskoga osoblja koje
je poslo u zbjeg bilo je toliko preoptereceno poslom u Italiji da su Saveznici
inzistirali da se, nakon pratnje u prijevozu izbjeglica u Egipat, moraju odmah
vratiti u Italiju.'”

Prema saveznickom izvjeScu iz travnja 1944., jugoslavensko medicinsko
osoblje u Italiji podijeljeno je na vojno i civilno. U vojnom sastavu bilo je jeda-
naest medicinskih c¢asnika (lije¢nika) i 104 sestre koje su prolazile izobrazbu,
a u civilnom sastavu pet lije¢nika, 36 medicinskih sestara i deset bolnic¢ara. Svi
su bili optereceni poslom i nitko se nije mogao uputiti na Bliski istok.'"” Medu
njima su najistaknutiju ulogu imali lije¢nici Baldo Politeo, Juraj Krstini¢, Zar-
ko Amuli¢, Elsa Karanfilovi¢, Damjana Jela¢in-Bebler i Vedran Pal¢ok.'”® Kada
se ustalio prijevoz izbjeglica za Egipat, Zapovjedni$tvo za Srednji istok pristalo
je primiti dugotrajne bolesnike i rekonvalescente, odnosno one kojima nije
bila potrebna osobna njega, $to je donekle smanjilo prenatrpanost talijanskih
bolnica. Predstavnici NOVJ-a i COZ-a u Italiji ¢esto su inzistirali na organizi-
ranju obuke za medicinsko osoblje, ponajvide medicinske sestre, $to su Save-
znici s iznenadenjem prihvacali, buduci da na takvu inicijativu nisu nailazili
medu izbjeglicama iz drugih zemalja.'”*

Vazno je bilo i pravilno provodenje zdravstveno-higijenske sluzbe u lo-
gorima. Saveznici su ucestalo upozoravali na niske higijenske navike kao i na
ljude koji se nisu brinuli za svoje zdravstveno stanje iako su bili svjesni da su
bolesni. Centralni odbor zbjega poduzimao je niz mjera da bi se poboljsali
zdravstveno-higijenski uvjeti u logorima. S pozicije da je preventiva vaznija od
kurative, radilo se na tome da se maksimalno osnaze higijenski uvjeti u logori-
ma, a izbjeglice upoznaju s potrebom odrzavanja osobne higijene, pranja hra-
ne i ostalim preventivnim zdravstvenim aktivnostima. Negativne higijenske
navike prvih mjeseci u zbjegu imale su posljedice, pa se pristupilo temeljitijem
provodenju higijenskih mjera u logorima. Tako se u izvjes¢ima COZ-a istice
da je ¢isto¢a u logorima na prilicnoj razini, a odrzava se vlastitim snagama,
¢emu najvise doprinose tzv. higijenske komisije u svakom logoru. Kupaonice s
tusevima postoje u svim logorima, $to u punoj mjeri pruza mogucnost “odrza-
vanja tjelesne cistoce”, a kupanje je “obavezno” dva puta tjedno za sve pripad-
nike zbjega.'” Takoder su u svim logorima osnovane tzv. antimalari¢ne grupe,
koje se uz pomoc¢ saveznickih stru¢njaka obrazuju za sanaciju terena na kojem
su legla malari¢nih komaraca i muha. Pozornost se posvecivala tjelesnom od-
goju, radi ¢ega je u logoru Santa Maria al Bagno izgradeno nogometno igrali-
Ste s atletskom stazom te tereni za odbojku i druge sportske discipline.'®

1 UK-TNA-WO, 204/6662, passim.
12 UK-TNA-WO, 204/6663, 3076/2.
19 Gizdié, Dalmacija 1944. - 1945., 392.

10 HR-DAST-JZ, 422, 1zvjes¢e COZ-a Oblasnom NOO-u Vis dana 9. 5. 1944. iz logora Santa
Maria al Bagno.

19 HR-DAST-JZ, 422, Izvjes¢e COZ-a iz logora Santa Maria di Bagno od 24. 7. 1944.
1% Gizdi¢, Dalmacija 1944. - 1945., 393.
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Najvaznije je bilo odgovarajuce zastititi djecu bez jednoga roditelja (oca)
ili siro¢ad. U jednom izvjes¢u COZ-a medu ostalim je opisano stanje u logoru
Santa Cesarea: “Za vrijeme sada$njih ki$a voda provaljuje u spavaone i djeca
bez kreveta plivaju u vodi.”'” Djeca su bila najizloZeniji dio zbjega, $to se mani-
festiralo u visokoj stopi smrtnosti (izmedu 30 i 50%). Veliki stupanj smrtnosti
u Santa Cesarei uzbunio je i Saveznike, koji su proveli istragu. Oni su smrtnost
pripisali epidemiji ospica koja je zavladala medu djecom, a na koju su odrasli
bili otporni.'®®

Referent za zdravstvo pri COZ-u dr. Vedran Pal¢ok pisao je mjese¢na iz-
vjes¢a o zdravstvenom stanju zbjega i u njima podastirao analitiku bolesti,
kurativna djelovanja, administraciju profilakse i ostale akcije kojima se poku-
$avalo popraviti opce zdravstveno stanje u zbjegu.'” LoSe zdravstveno stanje
u zbjegu pripisuje se neprimjerenim stambenim uvjetima, neodgovarajucoj
odjeci i obudi i jednoli¢noj prehrani. Od akutnih zaraznih bolesti zabiljeze-
ni su sljede¢i slucajevi: morbili (ospice, male boginje), parotitis (zausnjaci),
pertusis (veliki kasalj, hripavac), typhus abdominalis (trbusni tifus), skarlatina
(8arlah), diphtheria i dysenteria (srdobolja, griza). Posljedice tih bolesti bile
su daljnje komplikacije, najvise kod djece, koje su uzrokovale nove bolesti, a
zatim, u krajnjem slucaju, dovodile do smrti. Tako je u kolovozu 1944. oko
osamsto djece oboljelo od razli¢itih zaraznih bolesti. U prvim danima mnogo
ih je umiralo, a do kraja mjeseca umrlo ih je ukupno 57. U rujnu 1944. u bol-
nici Maglie umrlo je 25 djece u dobi do $est godina, od cega deset od ospica.''
Od kolovoza do listopada 1944. od ukupnoga broja umrlih djeca do Sesnaest
godina c¢inila su 80%. Dr. Pal¢ok je inzistirao na tome da se djecu vise ne $alje
u Maglie jer ondje nema odgovarajucih uvjeta za njihovo lijec¢enje, a dodatno
se iscrpljuju zbog dugotrajnoga prijevoza na tu lokaciju.'"!

Posebnu skupinu bolesnika ¢inili su oboljeli od tuberkuloze, koji su bili
smjesteni u tri bolnicke zgrade u Santa Maria di Leuci. Budu¢i da su uvjeti za
njihovo lijecenje u toj bolnici bili nepovoljni, trazio se premjestaj u primje-
reniju bolnicu. Medutim to je i§lo veoma sporo, pa su smrtni slucajevi medu
tuberkuloznim bolesnicima bili Cesti jer je lijecenje bilo konzervativno.'

U dokumentima koji donose podatke o zdravstvenim prilikama hrvatskih
zbjegova u Italiji, za razliku od egipatskih, nema podataka o psihosomatskim
bolestima, $to ne znaci da ih nije bilo.

17 HR-DAST-JZ, 424, Centralni odbor zbjega piSe dopis Sanitetskom odjeljenju Vojne baze
NOV]J-a u Bariju od 7. 10. 1944.

108 UK-TNA-FO, 371/48917, R1800/13.
19 HR-DAST-JZ, 422, passim.
10 Gizdi¢, Dalmacija 1944. - 1945., 392.

"1 HR-DAST-JZ, 424, Zapisnik konferencije odrzane 5. 10. 1944. u prostorijama Centralnog
odbora zbjega u Bariju.

12 HR-DAST-JZ, 424, Zapisnik konferencije odrzane 5. 10. 1944. u prostorijama Centralnog
odbora zbjega u Bariju.
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Nedostatak jugoslavenskoga medicinskog osoblja u bolnicama i stacio-
narima nadoknadivao se ve¢im brojem talijanskih i lije¢nika drugih nacio-
nalnosti. Medutim hrvatske su izbjeglice bile pune nepovjerenja prema stra-
nim lije¢nicima, najvise talijanskim, $to ih je odvracalo od boravka u bolnici
i prijavljivanja same bolesti. Takvi postupci nisu bili bezrazlozni jer Pal¢ok u
jednom izvjes¢u biljezi primjere lose prakse talijanskih lije¢nika koji su djeci
davali pogresne lijekove, koji su ih u krajnjem sluc¢aju mogli usmrtiti. Jedan
od njih djetetu je bezrazlozno dao injekciju kamfora u srce, od cega je dijete
preminulo, a lije¢nik je prijavljen saveznickom zapovjednistvu. Nekolicina ta-
lijanskih lije¢nika bili su ¢lanovi fasisticke stranke, pa su ih se bolesne zene i
starci plasili imajudi na umu iskustva iz domovine.'”®

Stanje s prehranom u svim je bolnicama zahvaljuju¢i naporima Saveznika
bilo zadovoljavajuce. Sli¢na je situacija bila i s lijekovima, ¢ije su se zalihe na
vrijeme obnavljale.'*

Poduzimale su se mjere da se zivotni uvjeti izbjeglica poprave. Popravljale
su se zgrade u kojima su bile smjestene izbjeglice, a u drvodjeljskim radioni-
cama izradivali su se vrata i prozori za zatvaranje kuc¢a. Drvo se nabavljalo
u Bariju preko Vojne misije NOVJ-a.'> Djelovale su i krojacke, obucarske i
mehanicke radionice. U mehanickima se najvise, uz popravke, izradivalo ku-
hinjsko posude. Postojala je i zidarska grupa, koja je popravljala zgrade i kuce
u kojima su bili smjesteni zbjegovi, a Zene su najvise bile zauzete pranjem,
glacanjem i kuhanjem."

Posebna se pozornost posvecivala kulturno-prosvjetnom radu. Natpolovi-
¢an broj djece u talijanskim logorima zahtijevao je izniman trud u organizaciji
nastave. U svim su logorima bile osnovane osnovne $kole, u nekima i gimna-
zije. Prema izvjes$c¢u za rujan 1944., u logoru Santa Maria al Bagno bile su dvije
osnovne $kole i jedna gimnazija s 580 polaznika, ulogoru Santa Cesarea jedna
osnovna $kola i jedna gimnazija sa 744 polaznika, a u logoru Santa Maria di
Leuca dvije osnovne $kole s 276 polaznika."” Broj djece koja su bila obvezna
pohadati $kolu bio je za nekoliko stotina veci, no ta su djeca zbog razli¢itih
okolnosti, ponajvise zdravstvenih, toga mjeseca izbivala s nastave.

S obzirom na nedostatak nastavnika, knjiga i ostalih pomagala, nastava
je bila dobro organizirana, a program po kojem se izvodila preuzet je od Pro-
svjetnoga odjela ZAVNOH-a. Od predmeta koji su se predavali u gimnaziji
spominju se vjeronauk, hrvatski jezik, matematika, povijest, geografija, priro-
dopis, higijena, crtanje i gimnastika. Katolicki je vjeronauk imao isti status kao
i ostali predmeti. Zbog maloga broja nastavnika, u nastavu su ukljuceni ljudi
drugih struka kao i gimnazijski maturanti koji su se isticali znanjem i vjestina-

113 HR-DAST-JZ, 422, Izvjesce procelnika Zdravstvenog odjela zbjega od 8. 10. 1944.
14 HR-DAST-JZ, 422, 1zvje$ée procelnika Zdravstvenog odjela zbjega od 8. 10. 1944.
15 HR-DAST-JZ, 422, 1zvjes¢e COZ-a u Italiji za rujan 1944.

116 Gizdi¢, Dalmacija 1944. - 1945., 390.

17 HR-DAST-JZ, 422, Kulturno-prosvjetno izvje$¢e za mjesec rujan 1944.
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ma u radu s djecom. Nastava je Cesto bila prekidana, ponekad i na mjesec dana,
kada je zbog zaraznih bolesti bila proglagena karantena. Disciplina u skolama
provodila se djelotvorno, a dje¢je nepodopstine nastavnici su ponekad kaznja-
vali fizicki, buduci da ukori i izbacivanje iz $kole nisu imali nikakva u¢inka.'

Mnogo je izbjeglica, posebno Zena, bilo nepismeno, pa su u svim logorima
organizirani i analfabetski tecajevi. Stariji su se teze odazivali na te tecajeve jer
su smatrali da je opismenjivanje za njih doslo prekasno i da im nije potrebno.
U provodenju analfabetskih te¢ajeva posebno se angazirao AFZ, $ireci propa-
gandu o koristi opismenjivanja.'"’

Kulturno-prosvjetni rad u zbjegu imao je i zadatak da zabavi izbjeglice
kazalisnim predstavama, nastupima zborova i slikarskim izlozbama. Veéina
logora imala je amaterske kazali$ne grupe, koje su mjesecno spremale nove
komade u kojima su se predstavljala djela svjetske i jugoslavenske knjizevnosti.
Zborski nastupi takoder su bili ucestali, a repertoar se kretao od partizanskih
skladbi do popularnih engleskih i americkih pjesama. U prolje¢e 1944. otvo-
rena je izlozba slikarskih radova Ivana Cagre u logoru Santa Maria di Leuca,
a organizirana je i izlozba slikara i kipara (M. Detonija, D. Tiljka, O. Postruz-
nika, I. Cagre, M. Studina i dr.) u Cozzanu, koja je nakon rata postavljena i u
Splitu.'20

Odrzavanje raznih predavanja u logorima bio je tipi¢an nac¢in “kultur-
no-propagandnoga” rada. Preko zborova koji su se odrzavali jednom tjedno
u svakom logoru narod je obavjeStavan “o svemu §to je potrebno da zna”'*!
Predavanja su obuhvacala razli¢ite teme iz politickoga Zivota, povijesti, razvoja
znanosti i tehnike, pa do prakti¢nih tema o higijeni, zdravlju i pripremi hrane.
Postojao je osjetan nedostatak stru¢nih ljudi koji su mogli meritorno govoriti
o pojedinim temama. Posebno se vodila briga o tome da se ucestalo govori o
temama povezanim s partizanskim pokretom, ¢ime se kod izbjeglica Zeljelo
razviti odobravanje i potporu za borbu koja se odvijala u domovini. Osjetljive
teme iz politickoga Zivota, poput sporazuma Tito-Subasi¢, prenosile su se na
takav nacin da ih se “pravilno” rastumaci narodu.'*

Kroz predavanja i organizaciju zborova u logorima moze se uociti formi-
ranje politickoga jezika koji je imao za cilj izgradnju osjecaja jedinstva i zajed-
nistva. Druga vrsta $irenja informacija bile su zidne novine koje su postojale
u svim logorima. Bio je to djelotvoran nacin $irenja informacija, koje su bile
dostupne svima, pa i onima koji nisu htjeli prisustvovati predavanjima i zbo-
rovima. Zidne novine uglavnom su se sastojale od ¢lanaka koje su ¢lanovi lo-
gorskih odbora pisali na pisa¢em stroju. Pored toga, ponekad su iz domovine i
Egipta stizale prave tiskane novine, koje bi se distribuirale medu izbjeglicama

18 HR-DAST-JZ, 422, Izvjes¢e COZ-a od 20. 7. 1944.

19 HR-DAST-JZ, 422, 1zvje$¢e COZ-a za kolovoz 1944.

120 Gizdi¢, Dalmacija 1944. - 1945., 391.

12l HR-DAST-JZ, 422, Izvjes¢e COZ-a u Italiji za rujan 1944.
12 HR-DAST-JZ, 422, Izvjes¢e COZ-a u Italiji za rujan 1944.
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ili postavile na zid. Na takav nacin ljudi bi se upoznavali sa stanjem u domovi-
ni i u zbjegovima u Egiptu.'*

Repatrijacija iz Italije

Blizina Dalmacije i juzne Italije znacila je da ¢e biti moguca i brza repatri-
jacija izbjeglica koje su ondje bile smjestene, za razliku od izbjeglica u Egiptu.
Za repatrijaciju iz Italije nije bila potrebna logisticka pomo¢ Saveznika. Po-
morski promet izmedu Italije i Dalmacije funkcionirao je od kraja 1943., a
parobrodi kojima je Mornarica NOV]J-a raspolagala omogucivali su transport
oruzja, hrane i ostaloga potrebnog materijala tijekom citave 1944. godine. Po
oslobodenju Dalmacije pristupilo se organiziranju redovitoga parobrodarskog
prometa. Najprije je uspostavljena veza Splita s Visom i Kor¢ulom, a zatim je
uvedena i linija Split - Dubrovnik - Bari — Vis. U studenom 1944. dolazi do
izmjena na linijama, pa se u promet uklju¢uju Hvar, Roga¢ na Solti i Milna na
Bracu. Uslijedilo je povezivanje splitskoga podruéja sa Sibenikom i Zadrom.
Parobrod je plovio na liniji Zadar - Biograd - Sibenik - Split.'** Formiranjem
tih linija izbjeglice koje su iz Italije i poslije iz Egipta stizale u Split mogle su
nastaviti put svojim kuc¢ama.

Repatrijacija sedam tisuca izbjeglica iz Italije zahtijevala je pripremne
radnje na obje obale Jadrana. U Italiji je trebalo dopremiti izbjeglice do Mo-
nopolija, gdje je formirana otpremna stanica, odnosno gdje se ukrcavalo na
brodove. Buduci da se dan i sat isplovljavanja nije mogao to¢no predvidjeti,
trebalo je osigurati hranu i privremeni smjestaj dok se ¢ekao ukrcaj na brod.
Repatrijacija se odvijala u kasnu jesen i zimi, pa je loe vrijeme onemogucivalo
redovito isplovljavanje. Za potrebe prihvata u Dalmaciji COZ je iz Italije tre-
bao dostaviti Oblasnom NOO-u za Dalmaciju informacije o broju osoba koje
¢e po pojedinom transportu upucivati u domovinu, mjesto u koje se vracaju
i glavne osobne podatke. Takoder, svaki odbor logora iz Italije trebao je imati
pismenu potvrdu o predmetima koje nose sa sobom u domovinu. Na takav
nacin izbjegavale su se krade koje bi mogle stvoriti neugodnosti pred Savezni-
cima. Pri otpremanju zbjega trebalo je pripaziti da se ne pridruze osobe koje su
prethodno “otpale od zbjega, ne htijuci dijeliti sudbinu ostalog naroda”, a svaka
je skupina trebala imati rukovodioca koji ¢e upravljati zbjegom do prihvatne
stanice u domovini.'*® Medutim bilo je dopusteno pridruziti se onim osoba-
ma koje se nisu ogrijesile o NOP, a podrijetlom su bile s prostora Jugoslavije.
Centralni odbor zbjega uputio je za repatrijaciju poziv svim gradanima bivse
jugoslavenske Kraljevine koji su se nalazili na podrucju oslobodene Italije, a

12 HR-DAST-JZ, 422, “Godisnje izvjesc¢e kancelarije COZ-a di Bagno” od 3. 1. 1945.

124 Gordana Tudor, “Pomorstvo Dalmacije u 1945. godini”, u: Oslobodenje Hrvatske 1945. go-
dine. Zbornik, ur. Mira Kolar-Dimitrijevi¢ (Zagreb: Institut za historiju radnickog pokreta Hr-
vatske, 1986), 521-538.

12 HR-DAST-JZ, 520, Dopis ONOO-a za Dalmaciju COZ-u u Bari od 25. 10. 1944.
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nisu bili unutar zbjega, da se pridruze povratku u domovinu. Tako ¢e se jed-
nim transportom u domovinu vratiti oko petsto Zidova.'*

U dopisu'” u kojem se instruira COZ kako se treba provesti repatrijacija
stoji i napomena da ljude treba upozoriti na te$ko stanje u pitanju prehrane
kao i nemoguc¢nost pruzanja pomoci u odjeci i obudi. Situacija je bila poseb-
no teska na dalmatinskim otocima, s kojih je okupator bio istjeran tek mjesec
dana prije. Te je informacije trebalo predo¢iti svima koji se vracaju iz Italije da
bi se izbjegle dodatne komplikacije i $okovi.

Na istocnoj obali Jadrana pripreme za prihvat ljudi bile su mnogo vece.
Plan je bio da se po transportu maksimalno preveze dvije tisuce izbjeglica, da
bi se prihvat mogao obaviti bez vecih poteskoca. Kao mjesta iskrcavanja pred-
videni su Hvar i sjeverna splitska luka. Za prihvat povratnika predvideno je
podizanje tipiziranih pokretnih baraka, u kojima bi povratnici ¢ekali polazak
broda ili kamiona za svoje mjesto, kao i osiguranje drugih osnovnih potreba.
Predvideno je i formiranje ambulanti za lijecenje morske bolesti i cijepljenje
protiv epidemija. Prilikom otpustanja kudi svaki je pojedinac trebao dobiti
najnuzniju opremu: odjecu, obucu, prekrivace, higijenske potrepstine, hranu
za deset dana, iglu i konac, pribor za jelo i Zigice.'”® Medutim jedno su bile Zelje
i planovi, a drugo je bila stvarnost. Takve upute treba promatrati kroz prizmu
stanja u Dalmaciji, koja je u to vrijeme bila osiromasena uslijed ratnih opera-
cija, a kuce vecine izbjeglica bile su ispraznjene, opljackane, porusene, a neke,
jos iz vremena talijanske okupacije, spaljene. Bez obzira na obecanja koja su
se izbjeglicama davala prilikom repatrijacije, povratak u domovinu znacio je
pocetak nove borbe za prezivljavanje jer su stvari s kojima su se vratili bile sve
s ¢ime se mogao zapoceti novi Zivot.

Kako je studeni mjesec u kojem se beru masline, prednost za povratak u
domovinu dobili su poljoprivrednici. General Poljanac iz Vojne misije u Ba-
riju trazio je od Saveznika da se uputi 1500 poljoprivrednika s Hvara, Braca,
Korcule, Dugog otoka i Ugljana koji bi brali masline.'” Buduci da je podrucje
sjeverne Dalmacije bilo i dalje vojno nesigurno, osobe iz tih krajeva trebale su
jos$ neko vrijeme ostati u Italiji. Isto se odnosilo i na pojedince iz Like, Kordu-
na i Banije. Tako je prvenstvo povratka dobilo oto¢no stanovnistvo i ono s
podrucja makarskoga primorja. Nakon drugoga povratnog transporta bit ce
dopusten povratak i za stanovnike Murtera i Zirja.'*

Saveznicko zapovjedni$tvo dalo je nacelno dopustenje za repatrijaciju
izbjeglica u Dalmaciju, no nisu to¢no utvrdeni termini povratka."” Buduci da

126 Palavrsi¢, “Jugoslavenski zbjeg u Italiji”, 281.

127 HR-DAST-JZ, 520, Dopis ONOO-a za Dalmaciju COZ-u u Bari od 25. 10. 1944.

128 HR-DAST-JZ, 424, “Izvestaj po pitanju jugoslavenskih izbeglica u inostranstvu, podnosi
sekretar Delegacije N.K.O.J. i predstavnik delegacije u pododboru ‘F’ Dusan Nikoli¢, 2” Datum
na dokumentu je 31. 10. 1944.

122 UK-TNA-WO, 204/2872, FX 54423.

13 HR-DAST-JZ, 520, Dopis COZ-a iz Italije ONOO-u za Dalmaciju 20. 10. 1944.

131 UK-TNA-WO, 207/2872, 310.
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je Vojna misija u Bariju organizirala nekoliko prebacivanja u Dalmaciju bez
saveznickoga odobrenja svakoga transporta pojedinacno, doslo je do manjega
nesporazuma, koji je ubrzo izgladen.'*

Prvi organizirani povratak za Dalmaciju krenuo je 7. studenoga 1944. iz
Monopolija parobrodom “Ljubljana”. Na brodu su bile 672 izbjeglice do tada
smjestene u Italiji."** Parobrod je 8. studenoga pristao u Komizi, gdje se iskr-
calo 66 osoba. U Kor¢uli se iskrcalo 410 osoba, od kojih je 295 bilo Korculana,
a ostali su pripadali kotaru Peljesac-Mljet. Na Hvaru se iskrcalo 95, a u brac-
koj Milni 101 osoba. Rukovodilac te transportne skupine bio je Josip Horva-
ti¢, koji je izvijestio nadlezne da su svi stigli “sretno i zdravo”. U istom dopisu
Oblasnom NOO-u za Dalmaciju ponavlja se upozorenje o nestasici hrane, kao
i savjet da se stanovni$tvo kninskoga i lickoga podrucja vrati posljednje zbog
jo$ uvijek nesigurnoga stanja na tom podrucju. Drugi transport, takoder pa-
robrodom “Ljubljana’, s oko petsto osoba kojima je rukovodio inZenjer Josip
Kodel, stigao je u Split 16. studenoga prethodno pristavsi na Visu i u brackoj
Milni. Iz Splita su izbjeglice nastavile put svojim ku¢ama. U dopisu kojim se
izvjestava COZ o prispijecu te skupine procelnik Socijalnoga odjela Oblasnoga
NOO-a Milo$ Zanko upozorava na to da s prebacivanjem zbjegova ne treba
zuriti jer je stanje u Dalmaciji teSko. Dodaje da bi brodski prostor trebalo prije
svega rezervirati za vojsku i hranu, a da je “na posljednjem mjestu zbjeg jer
- ponovno naglasavamo - stanje prehrane je vrlo tesko”"** Iz toga je vidljivo
za$to je u prvim transportima bilo malo povratnika. Brodski su se kapaciteti
u prvom redu koristili za prijevoz hrane. U drugom je transportu pored ljudi
bilo prebaceno vise tona hrane.'*

Tijekom studenoga 1944. u tri transporta repatrirano je jo$ tisu¢a osoba iz
juzne Italije, 17. studenoga 106, 27. studenoga 426 i 28. studenoga 472 osobe."*
U tim je transportima hrana i dalje imala prioritet. Pocetkom prosinca pove-
¢an je broj povratnika, pa je u tri transporta od 5. do 7. prosinca vrac¢eno oko
tri tisuce ljudi, ¢ime je broj repatriranih dosegnuo oko pet tisuca.'”” Izbjeglice
koje su repatrirane tim transportima bile su iz razlic¢itih kotareva u Dalmaciji
(Hvar, Brac, Vrgorac, Metkovi¢, Trogir, Murter, Biograd, Split itd.). Istovreme-
no su vracene i izbjeglice iz Knina, Like, Korduna i Banije, koje su zadrzane u
Dalmaciji dok njihovi krajevi nisu oslobodeni.'*®

132 UK-TNA-WO, 207/2872, 383, 7-2.

133 HR-DAST-JZ, 521, Dopis ONOO-a Dalmacije, Socijalni odjel, COZ-u u Italiju od 11. 11.
1944. Prema saveznickim podacima, tom je prilikom za Dalmaciju otplovilo 670 osoba. Broj¢ani
podaci u savezni¢kim i domac¢im dokumentima Cesto se znaju razlikovati. Usp. UK-TNA-WO,
204/2872, 7948.

3t HR-DAST-JZ, 521, Dopis ONOO-a Dalmacije, Socijalni odjel, COZ-u u Italiju od 16. 11.
1944.

133 HR-DAST-JZ, 520, Ivan Kodel piSe Ivan Kreftu, ¢clanu COZ-a. Datum pisma je 14. 11. 1944.

136 UK-TNA-WO, 204/2872, 7948.

1% Ne iznose se precizni brojevi nego se daju procjene. Usp. UK-TNA-WO, 204/2872, 360/08;
HR-DAST-JZ, 520, Dopis Socijalnog odjela ONOO-a, bez datuma i adresata.

138 Upravo pocetkom prosinca osloboden je Knin. Medutim izbjeglice se nisu mogle vratiti u
grad dok se ne obavi ¢i§cenje.
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Tako veliki priljev povratnika uvelike je opteretio Oblasni NOO za Dal-
maciju, buduci da su svi ljudi trebali biti priviemeno smjesteni, nahranjeni i
zbrinuti do upucivanja u rodni kraj. Zato je repatrijacija iz Italije prekinuta dok
se ne rijesi pitanje onih koji su se vratili u Dalmaciju. Ostatak, oko dvije tisuce
izbjeglica, repatriran je u viSe manjih skupina tijekom sijecnja i veljace 1945.
godine. U pregledanim izvorima nema to¢nih podataka o tim transportima.
Djelatnost zbjega u Italiji zavrsila je 23. veljace 1945., kada je organizirana i
svecanost povodom 27. godisnjice osnutka Crvene armije. Tom su prilikom
urucene nagrade saveznickim casnicima brigadiru Oldfieldu i satniku Blo-
omfieldu, koji su pokazali veliko razumijevanje i pomo¢ za zbjegove u juznoj
Italiji. Posljednji transport, kojim je iz Italije otisla radna skupina, isplovio je
6. ozujka 1945. godine. Time je okoncana talijanska sastavnica hrvatskih zbje-
gova."”’

Zakljucak

Povijest hrvatskih zbjegova u Italiji potrebno je promatrati kao jednu etapu
povijesti hrvatskih zbjegova od 1943. do 1946. godine. Italija je u prvom redu
znacajna kao prostor kroz koji je prosao veliki broj izbjeglica iz juzne Hrvatske,
za vecinu njih samo stanica na putu u Egipat, a za manjinu i trajno boraviste
do povratka u domovinu. Italija je takoder znacajna kao prostor na kojem se
dogada vojna suradnja partizanskoga pokreta sa zapadnim Saveznicima, mje-
sto gdje su se dogovorili najvazniji operativni segmenti hrvatskih zbjegova,
gdje je razraden odnos sa zapadnim Saveznicima, kao i znacaj koji su zbjegovi
mogli imati na stranom prostoru. Ta manjina hrvatskih zbjegova, koja je imala
maksimalno oko sedam tisuca osoba, bila je svjedok teske svakodnevice u ta-
lijanskim logorima. Nemoguci uvjeti stanovanja, losa odjevenost, nedostatna
prehrana, sukobi s rojalistima, samo su neki od ¢imbenika teskoga Zzivota u
talijanskim logorima. Ipak, najteze okolnosti bile su one zdravstvene prirode.
Razlic¢ite bolesti nisu $tedjele pripadnike zbjega, posebice djecu, koja su umi-
rala zbog neodgovarajuce medicinske skrbi. Pored svih nevolja zivot se u logo-
rima nastavljao, a bio je ispunjen razli¢itim aktivnostima na drustvenom, rad-
nom i kulturno-prosvjetnom planu uz koje je ¢ekanje na povratak u domovinu
brze prolazilo. Djelovanje hrvatskih zbjegova u talijanskim logorima nastavilo
se do povratka zadnje grupe pripadnika zbjega iz Italije u ozujku 1945. godine.
Unutar takvih odnosa, aktivnosti i djelovanje zbjegova u Italiji samo su mala
naznaka onoga $to se, vremenski paralelno, dogadalo u Egiptu.

13 Palavrsi¢, “Jugoslavenski zbjeg u Italiji”, 281.
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(o)

Aversa Monopoli

-

Tiaranto ® 0, Tuturano
O

Santa Maria al Bagno/,

o

Santa Maria di Leuca

Jug Apeninskoga poluotoka s poloZajima logora hrvatskih zbjegova, karta
izradena u racunalnom programu Google Earth

Arhivi

Hrvatska — Drzavni arhiv u Splitu, Split - fond Jugoslavenski zbjeg (HR-
DAST-]Z).

Hrvatska — Hrvatski drzavni arhiv, Zagreb - fond 1663-3, Komunisticka
partija (HR-HDA-1663-3, KP).

Ujedinjeno Kraljevstvo — The National Archives, London - fond Foreign
Office (UK-TNA-FO).

Ujedinjeno Kraljevstvo — The National Archives, London - fond War Offi-
ce (UK-TNA-WO).
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SUMMARY
CROATIAN REFUGEE CAMPS IN ITALY FROM 1943 TO 1945

The history of Croatian refugees in Italy should be viewed as a stage in
history of the Croatian refugee camps from 1943 to 1946. Italy is primarily
important as an area which a large number of refugees from the territory of
southern Croatia went through, for most of them it was just a stop on a trip
to Egypt, and for minority of them it was also a permanent residence till they
return to their homeland. It is also significant as an area of the ongoing mi-
litary cooperation between the partisan movement and the Western allies, a
place where the most important operative segments of the Croatian refugee
camps were set, where the relationship with the Western allies was elaborated,
as well as the importance that the refugee camps could have had on the foreign
territory. This minor part of Croatian refugees, which counted maximally up
to 7000 people, witnessed the difficult conditions of everyday life in the Italian
refugee camps. Impossible living conditions, insufficient clothing, inadequa-
te nutrition and conflicts with the royalists were just some of the indicators
of a hard life in the Italian camps. However, the most difficult circumstances
were those of medical nature. Various diseases did not spare the members of
the camps, especially children who were dying because of inadequate medical
care. In addition to all these troubles, life in the camps continued, and it was
filled with all sorts of activities in the social, labour, cultural and educational
field that made waiting for a return to homeland quicker to pass. Activities of
Croatian refugees in the Italian camps had continued until the return of the
last group of camps’ members from Italy in March 1945. Within such rela-
tionships, activities of the refugee camps in Italy were simply a small sign of
what was parallel happening in Egypt.

Key words: the Second World War; refugee camps; Dalmatia; Italy; parti-
san movement; Allies; everyday life; repatriation
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